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Get Together EM-JA00G
Portable Bluetooth® Audio System

Greetings and Welcome to the House of Marley

We are honored you have selected Get Together to become part of your music experience. Get Together
is a portable stereo sound system which works with Bluetooth® devices connected wirelessly and
hundreds of other devices via the auxiliary input. The system uses two high-output, long- throw 3.5”
(89mm) woofers in a ported enclosure, two 1”7 (25bmm) tweeters and a powerful amplifier. The system
uses custom-milled bamboo front and rear sections and is wrapped in REWIND™ fabric composed of
reclaimed hemp, organic cotton, and recycled plastic bottles (RPET).

Everything You Need to Jam

The Get Together comes with the following items:

Sound System
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AC Power Supply

(100-240 VAC)

Powering Your Get Together
Get Together includes a built-in rechargeable battery that is charged by the included power supply. The

LED by the power port will glow RED when the system is charging and turn off once the battery is full.

Using a Wall Outlet N4

1. Insert the AC power supply cord into the Get Together.
2. Insert wall plug into an appropriate wall outlet.
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Connecting Your Music Device(s) W @

Pairing Mode (Flashing Blue LED)

Get Together automatically goes into reconnect mode for 5 seconds as soon as
you turn it on (flashing BLUE led). It then switches to auxiliary mode (RED led).
You can pair a new device to Get Together by holding the )B for 3 seconds.

Note: Holding the * for 3 seconds will kick off the device currently connected to
Get Together and go into Pairing Mode.

Connected Mode (Solid Blue LED)

Use your Bluetooth-enabled device to pair to Get Together. Get Together does not require a pairing
password. Once paired, the LED will glow solid blue.

Note: Get Together will automatically pair with the last device connected to it when turned ON (when
possible).
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Connecting other devices \\/

The auxiliary input on the back of Get Together allows you to
connect other audio devices to the system.
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Easy To Use
When the system is powered and a device is connected, you are
ready to enjoy your Get Together.

1. Press the power button to turn Get Together on. Press the power button again to turn Get
Together off.

2. Increase or decrease the volume on Get Together by pressing or holding the — and + buttons until
the desired volume is reached. You can also adjust the system volume using the controls on your
music source.

3. Quickly press the )B while music is playing to pause and resume playback directly from Get Together.

(1 (2 3)
Charging Your Device
A convenient USB port is available on the back of Get Together to charge your devices while it is on. Use
the cable that came with your device to charge.
NOTE: Not all devices are compatible with the USB port. If your device does not charge, use the power
adapter that came with it.

Battery Replacement

Your Get Together includes a rechargeable battery designed to last the lifetime of the product. In the
unlikely event that you should require a replacement battery please contact Customer Services who will
supply details of the warranty and out-of-warranty replacement battery service.

WEEE EXPLANATION

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use
the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

BATTERY DIRECTIVE

This symbol indicates that batteries must not be disposed of in the domestic waste as they contain
substances which can be damaging to the environment and health. Please dispose of batteries in designated
collection points.

- Warning: To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back) as there are no user-
serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel.

- The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance instructions in the literature accompanying the appliance.
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Important Safety Information

1. Follow and keep these instructions.

2. Heed all warnings.

3. Do not use this apparatus near water.

4. Clean only with a dry cloth.

5. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

6. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

7. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plug, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

8. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

9. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

10. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has
been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does
not operate normally, or has been dropped.

11. To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

12. The apparatus should not be exposed to dripping or splashing and objects filled with liquids, such
as vases, should not be placed on apparatus.

13. The batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

14. WARNING: The direct plug-in adapter is used as disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

15. No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

16. Max. operation temperature is 45°C.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—~Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

CAUTION!

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

CANADA STATEMENT

This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

The device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 and
compliance with RSS-102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF exposure and
compliance.

Le dispositif rencontre I'exemption des limites courantes d’évaluation dans la section 2.5 de RSS 102
et la conformité a I'exposition de RSS-102 rf, utilisateurs peut obtenir I'information canadienne sur
I’exposition et la conformité de rf.



Get Together

Sistema de audio portatil con tecnologia Bluetooth®

Saludos y bienvenido a The House of Marley

Nos enorgullece que haya elegido a Get Together como parte de su experiencia con la musica. El

Get Together es un sistema de sonido estéreo portatil que se conecta a dispositivos con tecnologia
Bluetooth® de manera inaldambrica y con cientos de otros dispositivos por medio de la entrada auxiliar.
El sistema cuenta con dos parlantes de alta salida y largo alcance de 89 mm (3,5 pulg.) en una caja
adaptada, dos altavoces para agudos de 25 mm (1 pulg.) y un potente amplificador. El sistema utiliza
las secciones delantera y trasera de bambi molido segln especificaciones y esta envuelto en una tela
REWIND™ compuesta por cafiamo recuperado, algoddn organico y botellas plasticas recicladas (RPET).

Todo lo que necesita para disfrutar de la misica

El Get Together se suministra con los siguientes elementos:

Sistema de sonido
&@@
@@ MARLEY @ @
Fuente de energia de

CA (100-240V CA)

Encendido del Get Together

El Get Together se suministra con una bateria recargable incorporada que se carga con la fuente de
energia incluida. EI LED que se encuentra junto al puerto de encendido parpadeara en ROJO cuando el
sistema esté cargandose y se apagara una vez que la bateria esté completamente cargada.

Como usar con un tomacorriente de pared oA

1. Introduzca el cable de la fuente de energia de CA
en el Get Together.

2. Introduzca un enchufe de pared en un
tomacorriente de pared adecuado.
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Como conectar sus dispositivos musicales

Modo de emparejamiento (LED azul parpadeante)

El Get Together entra en el modo de reconexién automaticamente durante
los b segundos inmediatamente posteriores al encendido (LED AZUL
parpadeante). Luego, pasa al modo auxiliar (LED ROJO). Usted puede
emparejar un dispositivo nuevo al Get Together manteniendo presionado el
botdn )B durante 3 segundos.

Nota: mantener presionado el botén )B durante 3 segundos permitira iniciar el
dispositivo actualmente conectado al Get Together y pasar al modo de emparejamiento.
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Modo de conexién (LED azul fijo)
Utilice el dispositivo con tecnologia Bluetooth para emparejarlo con el Get Together. EI Get Together no
requiere una contrasefia de emparejamiento. Una vez emparejados, el LED emitird una luz azul fija.

Nota: al encenderlo, el Get Together se emparejara automaticamente con el ultimo
dispositivo conectado a él (siempre que sea posible). turned ON (when possible).

Como conectar otros dispositivos N4

La entrada auxiliar que se encuentra en la parte posterior del Get
Together le permite conectar otros dispositivos de audio al sistema.

@)
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Facil de usar
Una vez que el sistema esté encendido y haya un dispositivo
conectado, usted estara listo para disfrutar de su Get Together.

1. Presione el botén de encendido para encender el Get Together. Presione el botén de encendido
nuevamente para apagar el Get Together.

2. Suba o baje el volumen del Get Together presionando o manteniendo presionados los botones —y
+ hasta alcanzar el volumen deseado. También puede ajustar el volumen del sistema usando los
controles de su fuente de musica.

3. Presione rapidamente el botén )B mientras reproduce masica para pausar y reiniciar la
reproduccién directamente desde el Get Together.

(2) (3)

Cémo cargar su dispositivo
En la parte posterior del sistema Get Together hay un puerto USB conveniente para cargar el dispositivo
mientras esta encendido. Use el cable que se suministra con el dispositivo para cargarlo.

NOTA: no todos los dispositivos son compatibles con el puerto USB. Si su dispositivo no se carga, use el
adaptador de energia que se suministra con el dispositivo.

Reemplazo de la bateria

El producto Get Together incluye una bateria recargable, disefiada con una vida Util extensa igual que
el producto. Si en un caso poco probable que usted requiera un repuesto de esta bateria, pdngase en
contacto con el Servicio de Atencion al cliente, donde se le proporcionara los detalles de la garantia y
fecha expiracion de la misma por sustitucién de baterias.



Informacmn importante de seguridad

Siga estas instrucciones y consérvelas.

Tenga en cuenta todas las advertencias.

No utilice este aparato cerca del agua.

Limpielo Gnicamente con un pafio seco.

No obstruya ninguna de las aberturas de ventilacion. Instalelo de acuerdo con las instrucciones del

fabricante.

No lo instale cerca de ninguna fuente de calor como radiadores, registros térmicos, estufas u otros aparatos

(incluidos los amplificadores) que generen calor.

7. Proteja el cable de corriente de pisadas o pellizcos, especialmente cerca del enchufe, receptaculos de
multiples tomas y en el punto donde este sale del aparato.

8. Utilice solamente los accesorios especificados por el fabricante.

9. Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no vaya a utilizarlo durante periodos
prolongados.

10. Derive toda clase de servicio al personal de servicio calificado. Se debe realizar servicio de mantenimiento
cuando el aparato haya sufrido algln tipo de dafio, como dafio en el cable de suministro de energia o el
enchufe; si se ha derramado liquido o se han caido objetos dentro del aparato; si el aparato ha estado
expuesto a la lluvia o la humedad; si el aparato no funciona normalmente; o si se lo ha dejado caer.

11. Para reducir el riesgo de incendio o choque eléctrico, no exponga este aparato a la lluvia o a la humedad.

oW

o

EXPLICACION DE LA DIRECTIVA DE RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que no se debe desechar este producto junto con el resto de la basura
hogarefia en ninguna parte de la Unién Europea. A fin de evitar todo dafio posible al
medioambiente o a la salud humana producido por el desecho no controlado de basura,
reciclelo responsablemente para promover la reutilizacién sostenible de recursos materiales.
Para devolver el dispositivo usado, sirvase emplear los sistemas de devolucién y recoleccion,
o bien, comuniquese con el vendedor minorista que le vendi6 el producto. Alli podran recibir
este producto para efectuar tareas de reciclaje seguras para el medioambiente.

DIRECTIVA SOBRE LAS BATERIAS
Este simbolo indica que no se deben desechar las baterias junto con la basura hogarefia, dado
E que contienen sustancias que pueden dafiar el medioambiente y la salud. Sirvase desechar las
baterias en los puntos de recoleccién designados.




Get Together

Systeme audio portatif BluetoothM?

Bienvenue chez House of Marley

Nous sommes flattés que vous ayez choisi d’écouter de la musique grace a Get Together. Get Together
est une chaine stéréophonique portative compatible avec les appareils BluetoothP sans fil et des
centaines d’autres appareils grace a son entrée auxiliaire. Le systéme utilise deux haut-parleurs

de graves a sortie élevée, a longue connexion de 89 mm (3,5 po) dans une enceinte résonnante,

deux haut-parleurs d'aigus de 25 mm (1 po) et un amplificateur puissant. Le systéme utilise des
sections avant et arriére en bambou ouvré et enveloppé d’'un tissu REWIND™ composé de chanvre de
récupération, de coton organique et de bouteilles en plastique recyclées (RPET).

Tout ce dont vous avez besoin pour jammer

Le Get Together est fourni avec les articles suivants:

Chaine audio

@@ 5 @@}

Alimentation de votre Get Together

Get Together comprend une batterie rechargeable intégrée qui se recharge grace au bloc d’alimentation
inclus. La DEL située prés du port d’alimentation devient rouge lorsque le systéme se recharge et
s'éteint lorsque la batterie est entierement rechargée.

Bloc d’alimentation
c.a.(100-240Vc.a.)

Utilisation d’une prise murale N4
1. Insérez le cable du bloc d’alimentation c.a. dans le
Get Together.
2. Insérez le cable dans une prise de courant murale ;
; 7))
adaptée. \

"
[
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Connexion de vos appareils de musique

Mode appariement (DEL bleue clignotante)

Le Get Together passe automatiquement en mode reconnexion pendant 5
secondes lorsque vous l'allumez (DEL bleue clignotante). Il passe ensuite en
mode auxiliaire (DEL rouge). Vous pouvez connecter un nouvel appareil au Get
Together en appuyant sur )B pendant trois secondes.

Remarque : si vous appuyez sur )B pendant trois secondes, l'appareil
actuellement connecté ne le sera plus, et le Get Together passera en mode
appariement.
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Mode connecté (DEL bleue constante)

Connectez votre appareil Bluetooth au Get Together. Le Get Together ne requiert aucun mot de passe
pour I'appariement. Une fois I'appariement effectué, la DEL s’allumera et restera bleue.

Remarque : le Get Together se connectera automatiquement au dernier appareil connecté lorsqu’il
s’allumera (le cas échéant).

Branchement d’autres appareils \\/

L'entrée auxiliaire située a l'arriere du Get Together vous permet s
de brancher d’autres appareils au systeme. =) oo

Utilisation simple
Dés que le systeme est allumé et qu’'un appareil est branché,
vous étes prét a profiter de votre Get Together.

1. Appuyez sur le bouton de mise en marche pour allumer le Get Together. Appuyez a nouveau sur le
bouton de mise en marche pour éteindre le Get Together.

2. Pour augmenter ou baisser le volume du Get Together, appuyez sur les boutons — et + ou
maintenez-les enfoncés jusqu’au volume désiré. Vous pouvez également régler le volume du
systeme en utilisant les commandes de votre source de musique.

3. Appuyez brievement sur )B lorsque vous écoutez de la musique pour mettre en pause et reprendre
la lecture directement a partir du Get Together.

(2) (3)

Recharger vos appareils
Un port USB pratique est disponible a I'arriere du Get Together pour recharger vos appareils lorsqu’il
est branché. Utilisez le cable fourni avec votre appareil pour le charger.

REMARQUE: Tous les appareils ne sont pas compatibles avec le port USB. Si votre appareil ne se charge
pas, utilisez l'adaptateur de courant livré avec I'appareil.

Remplacement de la pile

Votre produit Get Together comprend une pile rechargeable congue pour durer pendant toute la vie utile
du produit. Dans I'éventualité improbable que vous deviez remplacer la pile, veuillez communiquer avec
le service a la clientéle, qui vous fournira de I'information sur les services de remplacement de la pile
couverts et non couverts par la garantie.

Information de sécurité importante

1. Suivez les présentes instructions et conservez-les.
2. Tenez compte de toutes les mises en garde.

3. N'utilisez pas cet appareil prés de I'eau.

4. Nettoyez-le uniqguement avec un chiffon sec.



5. Ne bouchez pas les sorties de ventilation. Procédez a I'installation en respectant les instructions du

fabricant.

6. Ne pas procéder a I'installation a proximité d’une source de chaleur, comme un radiateur, un registre de

chaleur, un four ou tout autre appareil produisant de la chaleur (y compris un amplificateur).

7. Ne marchez pas sur le cordon d’alimentation et ne le coincez pas, surtout au niveau de la prise, des

prises de courant et de la sortie de I'appareil.

Utilisez uniquement les accessoires mentionnés par le fabricant.

Débranchez cet appareil en cas d’orage ou lorsqu’il n’est pas utilisé pendant une période de temps

prolongée.

10. Pour toute réparation, consultez un employé qualifié. Une réparation est requise lorsque I'appareil a été
abimé d’une quelconque maniére, par exemple si le cordon ou la prise d’alimentation est abimé, si du
liquide s’est déversé dans I'appareil, si des objets sont tombés a l'intérieur de I'appareil, si I'appareil a été
exposé a la pluie ou a I'humidité, s’il ne fonctionne pas normalement ou s'il est tombé.

11. Pour réduire les risques d’'incendie ou de décharge électrique, n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a
I"humidité.

© ®©

EXPLICATION DE « DEEE »
Cette indication signifie que ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers
dans I'’ensemble de I'UE. Pour ne pas causer d’éventuels dommages a I'environnement ou
a la santé humaine suite a une mise au rebus non conforme, recyclez I'appareil de maniere
— responsable afin d’encourager la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour
retourner votre appareil utilisé, veuillez utiliser les systemes de retour et de collecte ou
communiquer avec le détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit. Il peut reprendre ce
produit et le recycler de maniére sécuritaire pour I'environnement.

DIRECTIVE CONCERNANT LA BATTERIE
Ce symbole indique qu’il ne faut pas jeter la batterie dans les déchets domestiques dans la
mesure ou elle contient des substances qui peuvent nuire a I'environnement et a la santé.
Veuillez jeter la batterie dans les points de collecte désignés.

REMARQUE :

Cet appareil respecte la ou les normes CNR d’Industrie Canada sur les appareils radio exempts de licence.

Le fonctionnement est soumis a deux conditions :

(1) 'appareil ne doit pas causer d’interférence, et (2) I'appareil doit tolérer I’éventuelle interférence, y compris de
I'interférence pouvant nuire a son fonctionnement.

10



Get Together

Traghares Bluetooth® Audio System

Hallo und willkommen bei The House of Marley

Wir freuen uns sehr, dass Sie sich fir das Get Together als Erganzung fiir Ihr Klangerleben entschieden
haben. Get Together ist ein tragbares Stereo-Soundsystem, das mit Bluetooth® Geraten kabellos und
mit hunderten anderer Gerate angeschlossen ber den AUX-Eingang funktioniert. Das System arbeitet
mit zwei langhubigen 3,5” (89 mm) Woofern mit hoher Ausgangsleistung in einem Bassreflexgehause,
zwei 1”7 (25 mm) Hochtdnern und einem leistungsfahigen Verstarker. Das System verwendet eine
individuell gefraste Front- und Rickpartie aus Bambus und ist umgeben von REWIND™ Gewebe
bestehend aus aufbereitetem Hanf, Bio-Baumwolle und recycelten Kunststoffflaschen (RPET).

Alles, was Sie zum Jammen brauchen

Das Get Together besteht aus folgenden Elementen:

‘ot

Die Stromversorgung lhres Get Together

Im Get Together finden Sie einen eingebauten Akku, der Gber das mitgelieferte Netzteil aufgeladen wird.
Die LED beim Netzanschluss leuchtet ROT, wenn das System am Aufladen ist. Sie schaltet sich aus,
sobald der Akku voll aufgeladen ist.

Netzteil
(100-240 V Wechselstrom)

oA

Benutzung iiber eine Steckdose

1. Stecken Sie das Netzkabel in das Get Together.
2. Stecken Sie den Stecker in eine geeignete Steckdose.

")
T
[

Ihr/e Musikgerat/e verbinden W @

Koppel-Modus (blinkende blaue LED)

Sobald Sie lhr Get Together einschalten, geht das Gerat automatisch fur 5
Sekunden in den

Wiederverbindungs-Modus (die LED blinkt BLAU). Dann wechselt das Gerat in
den AUX-Modus (ROTE LED). Sie kénnen jedes Gerat mit dem Get Together

koppeln, indem Sie 3 Sekunden lang das )B gedriickt halten.

Hinweis: Wenn Sie das )B 3 Sekunden lang gedriickt haltenwird das zu diesem
Zeitpunkt mit dem Get Together verbundene Gerét getrennt und das Get
Together wechselt in den

Koppel-Modus.
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Verbindungs-Modus (durchgehend leuchtende blaue LED)

Sie kénnen |hr Gerat, an dem Bluetooth aktiviert ist, mit dem Get Together koppeln. Das Get Together
erfordert flr die Kopplung kein Passwort. Sobald die Kopplung erfolgreich war, leuchtet die LED
durchgehend blau.

Hinweis: Das Get Together verbindet sich beim EINSCHALTEN automatisch mit
dem Gerét, mit dem es als letztes verbunden war (sofern dies mdglich ist).

Andere Gerate verhinden \\/

Der AUX-Ausgang auf der Rickseite des Get Together erlaubt es Ihnen,
andere Audiogerate mit dem System zu verbinden.

Einfach zu bedienen
Wenn das System eingeschaltet und ein Gerat damit verbunden ist,
sind Sie auch schon bereit, |hr Get Together zu geniel3en.

1. Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das Get Together einzuschalten. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste
erneut, um das Get Together wieder auszuschalten.

2. Sie konnen die Lautstarke am Get Together regulieren, indem Sie die Buttons mit dem Minus (-)
oder Plus (+) gedriickt halten, bis die gewlinschte Lautstérke erreicht ist. AuBerdem kdnnen Sie die
Systemlautstérke auch tber die Bedienelemente an |hrer Musikquelle regulieren

3. Wahrend die Musik abgespielt wird, kdnnen Sie einfach ber das )B das Abspielen pausieren und
wiederaufnehmen, direkt am Get Together.

(2) (3

Aufladen lhrer Gerate:

Eine praktische USB-Port befindet sich auf der Vorderseite der Get Together, um lhre Gerate aufladen,
wahrend es an einer Steckdose angeschlossen ist. Verwenden Sie zum Laden das Kabel, mit dem Ihr
Gerat ausgeliefert wurde.

HINWEIS: Nicht alle Geréte sind kompatibel mit dem USB-Port. Wenn Ihr Gerét sich nicht aufladen
ldsst, verwenden Sie das im Lieferumfang enthaltene Netzteil.

Akkuwechsel

Ilhr Get Together enthélt einen Akku, der flir die gesamte Lebensdauer des Produktes halten sollte. In
dem unwahrscheinlichen Fall, dass Sie den Akku ersetzen missen, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst, der Sie tUber die Einzelheiten zum Ersatz des Akkus im Garantiefall und auB3erhalb der
Garantie informieren wird.
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Wichtige Sicherheitsinformationen

1. Beachten Sie die Bedienungshinweise und bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf.

2. Beachten Sie alle Warnhinweise.

3. Benutzen Sie dieses Gerat nicht in der Néhe von Wasser.

4. Reinigung nur mit einem trocken, weichen Tuch.

5. Blockieren Sie keine Liftungsschlitze.

6. Inbetriebnahme gemaRl den Herstellerinstruktionen.

7. Benutzen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Radiatoren, Heizkdrpern, Ofen oder anderen
Geraten (einschlieBlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

8. Verwenden Sie nur Zusatzgerate / Zubehorteile, die vom Hersteller hierfiir spezifiziert sind.

9. Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn das Geréat langere Zeit nicht benutzt wird.

10. Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem Fachpersonal. Wartung ist erforderlich, wenn das Gerét

in irgendeiner Art und Weise, wie Stromkabel oder Stecker, beschadigt worden sind, Flissigkeit
verschittet wurde oder Gegensténde in das Gerat gefallen sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde, nicht normal funktioniert , oder fallen gelassen wurde.

11. Um die Gefahr von Brand oder Stromschlag zu vermeiden, setzen Sie dieses Gerat keiner Nasse,
Regen oder Feuchtigkeit aus.

WEEE-ERKLARUNG
Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht mit
anderem Hausmull entsorgt werden soll. Damit durch unkontrollierte Abfallentsorgung
verursachte mogliche Umweltoder Gesundheitsschaden verhindert warden konnen,
entsorgen Sie dieses Produkt bitte ordnungsgemas und fordern Sie damit eine nachhaltige
Wiederverwendung der Rohstoffe. Verwenden Sie zur Ruckgabe lhresbenutzten Gerats bitte
fur die Entsorgung eingerichtete Ruckgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den
Handler, bei dem Sie das Produkt kauften. Auf diese Weise kann ein sicheres und umweltfreundliches
Recycling gewahrleistet werden.

BATTERIE-RICHTLINIE
Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Batterien nicht mit dem gewohnlichen Hausmull
ﬁ entsorgt werden durfen, da sie Stoffe enthalten, die sich auf Umwelt und Gesundheit
schadlich auswirken konnen. Entsorgen Sie die Batterien bitte an den hierfur vorgesehenen
Sammelstellen.
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Get Together

Sistema audio Bluetooth® portabile

Benvenuti nel mondo di House of Marley

Siamo onorati che tu abbia scelto Get Together come parte della tua esperienza musicale. Get Together
e un sistema audio stereo portatile che funziona con dispositivi Bluetooth®, collegati in modalita
wireless, e con centinaia di altri dispositivi, tramite I'ingresso ausiliario. Il sistema utilizza due woofers
long-throw da 3,5” (89 mm) in una “cassa apposita” e due tweeters da 1” (25 mm) ad alto rendimento
alimentati da un potente amplificatore. Il sistema e dotato di sezioni anteriori e posteriori in bambu
personalizzato ed & avvolto in tessuto REWIND™ composto di canapa riciclata, cotone biologico e
bottiglie di plastica riciclata (RPET).

Sistema di amplificazione
A
@ @ MARLEY @ @ @
Alimentatore CA

(100-240 V CA)

Ovunque tu voglia divertirti

Get Together viene fornito con le seguenti dotazioni:

Come alimentare il tuo Get Together

Get Together & dotato di una batteria integrata ricaricabile con I'alimentatore incluso. Il LED della
porta di alimentazione diventa ROSSO quando il sistema & in carica e si spegne quando la batteria &
completamente carica.

Uso di una presa a muro —

1. Inserisci il cavo di alimentazione CA in Get Together.

2. Inserisci la spina da muro in una presa da muro
appropriata.

(2)

Connessione di Get Together ad un riproduttore musicale

Modalita di associazione (LED blu lampeggiante)

Get Together entra automaticamente in modalita di riconnessione, per 5
secondi, all’accensione (led BLU lampeggiante). Quindi, passa alla modalita
ausiliaria (led ROSSO). Puoi associare un nuovo dispositivo a Get Together,

tenendo premuto il )B per 3 secondi consecutivi.

Nota: Tenendo premuto il * per 3 secondi consecutivi, il dispositivo
attualmente collegato a Get Together verra attivato e passera in modalita di
associazione.
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Modalita di connessione (LED blu lampeggiante)

Usa il tuo dispositivo Bluetooth per associare Get Together. Get Together non richiede una password di
associazione. Una volta associato, il LED si illumina di una luce blu fissa.

Nota: Get Together si colleghera automaticamente all’ultimo dispositivo connesso ALLACCENSIONE
(quando possibile).

Collegamento di altri dispositivi

L'ingresso ausiliario sul retro di Get Together permette di \\/

collegare altri dispositivi audio al sistema.

o
fu]

>

2
Q)
rﬁz‘

Facile da usare

Quando il sistema & alimentato e un dispositivo & collegato, sei
pronto per goderti il tuo Get Together.

1. Premi il tasto di accensione per accendere Get Together. Premi nuovamente il tasto di accensione
per spegnere Get Together.

2. Aumenta o diminuisci il volume su Get Together, premendo o tenendo i tasti + e -, fino a raggiungere
il volume desiderato. Puoi anche regolare il volume del sistema, utilizzando i comandi sulla tua
sorgente musicale.

3. Premi rapidamente |l * mentre la musica € in riproduzione, per mettere in pausa e riprendere la
riproduzione direttamente da Get Together.

(2) (3)

Ricarica i tuoi dispositivi

Nella parte frontale della BGet Together € presente un utilie ingresso USB per ricaricare i tuoi dispositivi
quando la Get Together ¢ collegata ad una presa di corrente. Utilizzare il cavo USB in dotazione con |l
proprio dispositivo per ricaricarlo.

NOTA: Non tutti i dispositivi sono compatibili con la porta USB. Se il tuo dispositivo non venisse
ricaricato, utilizza |’adattatore di alimentazione in dotazione con lo stesso.

Sostituzione della batteria

Il tuo sistema Get Together include una batteria ricaricabile la cui durata corrisponde alla vita utile del
prodotto. Nella remota eventualita che ti occorra una batteria di ricambio, contatta il Servizio Clienti che
ti fornira i dettagli del servizio relativo alla batteria sostitutiva in garanzia e non in garanzia.

15




Avvertenze per la sicurezza

1. Seguire e conservare queste istruzioni

2. Rispettare tutti gli avvisi.

3. Non utilizzare questo apparato vicino all’acqua.

4. Pulire solo con un panno asciutto.

5. Non coprire alcuna apertura di ventilazione. Installare seguendo le istruzioni del costruttore.

6. Non installare vicino a fonti di calore come termosifoni, forni o altri apparati (incluso amplificatori)
che producono calore.

7. Proteggere il cavo di alimentazione. Stando attenti a non calpestarlo, tirarlo o danneggiarne
I connettori particolarmente vicino alla presa, nei vani avvolgicavo o nel punto in cui escono
dall’apparato.

8. Usare unicamente collegamenti/ accessori specificati dal produttore.

9. Staccare I'apparecchio durante temporali 0 quando non viene utilizzato per un lungo periodo di

tempo.

10. La manutenzione deve essere effettuata da personale qualificato. L'assistenza & richiesta quando
I'apparecchio e stato danneggiato in qualche maniera, per esempio quando il cavo di alimentazione
0 la spina sono danneggiati, quando é stato versato del liquido o quando qualche oggetto & caduto
all'interno dell’apparecchio, quando I'apparecchio & stato esposto alla pioggia o all’'umidita, quando
non funziona normalmente o quando & caduto.

11. Per diminuire il rischio di fuoco o corto circuito elettrico I'apparecchio non deve essere esposto alla
pioggia o all’'umidita.

SPIEGA ZIONE DIRETTI VA RAEE

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme agli altri rifiuti

domestici in tutti i Paesi dell’Unione Europea. Al fine di evitare un eventuale danno ambientale

e alla salute umana derivante dallo smaltimento dei rifiuti non controllato, riciclare il prodotto

In maniera responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per

la restituzione del dispositivo usato, utilizzare gli appositi sistemi di restituzione e raccolta
oppure contattare il rivenditore presso cui il prodotto e stato acquistato, che provvederanno al suo
riciclaggio in conformita alle norme di sicurezza ambientale.

DIRETTIVA RELATIVA ALLE BATTERIE

Questo simbolo indica che le batterie devono essere smaltite separatamente dai rifiuti
domestici poiche contengono sostanze potenzialmente nocive per I'ambiente ela salute
umana. Smaltire le batterie negli appositi centri di raccolta.
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Get Together
Barbart Bluetooth® Lydsystem

Hej, og velkommen til House of Marley

Vi er glade for, at du har valgt Get Together som en del af din musikalske oplevelse. Get Together er et
beaerbart stereolydsystem, som er kompatibelt med Bluetooth® apparater, der kan tilsluttes tradlgst,
samt med hundredvis af andre apparater via AUX-indgangen. Systemet er bestykket med to hgjtydende
3,5” (89mm) basenheder med lang slaglangde i en konstruktion med basport samt to 1” (25 mm)
diskantenheder og en kraftig forsteerker. Systemet er skraeddersyet med bambus bade foran og bagpa.
Det er desuden bekleedt med REWIND™ materialet, som bestar af genbrugt hamp, gkologisk bomuld
og genanvendte plasticflasker (RPET).

Alt, hvad du skal bruge for at jamme

Get Together leveres med fglgende:
Lydsystem
&Q@
@ MARLEY @
Vekselstrgmsforsyning
(100-240V)

Sadan satter du strgm til Get Together

Get Together indeholder et genopladeligt batteri, som lades af den medfglgende strgmforsyning.
Lysdioden ved siden af strgmindgangen vil lyse R@DT, ndr systemet oplades, og slukkes, nar batteriet er
ladet helt op.

Brug af stikkontakt
1. Saet stikket til stramforsyningen i Get Together.
2. Saet strgmstikket i en egnet stikkontakt.

(2

Sadan tilslutter du din musikenhed(er)

Pairing Mode (Blinkende BIa Lysdiode)

Get Together gar automatisk i reconnect mode i 5 sekunder, sa snart du taender
for den (blinkende BLA LED-lampe). Den skifter dernaest til auxiliary mode
(R@D LED-lampe). Du kan parre et nyt apparat med Get Together ved at holde

)B nede i 3 sekunder.

Bemeaerk: Nar du holder * nede i 3 sekunder, vil det apparat, som p.t. er sluttet
til Get Together, ga i Pairing Mode.
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Tilsluttet Mode (Bla Lysdiode)

Benyt dit Bluetooth apparat til at pair med Get Together. Get Together kraever ikke en pairing
adgangskode. Efter pairing vil lysdioden lyse blat.

Bemeaerk: Get Together vil automatisk pair med det sidst tilsluttede apparat, nar den TAENDER (hvor dette
er muligt).

Tilslutning af andre enheder \\/

Auxiliary input bag pa Get Together ggr det muligt for dig at
slutte andre lydenheder til systemet.

Brugervenlig
Nar der er sat strgm til systemet, og du har tilsluttet en enhed, er
du klar til at nyde din Get Together.

1. Tryk pa teend-/slukknappen for at taende for Get Together. Tryk én gang til pa taend-/slukknappen for
at slukke for Get Together.

2. Du skruer op og ned for lydstyrken pa din Get Together ved at trykke pa eller holde knapperne
— og + inde, indtil den gnskede lydstyrke er opnaet. Du kan ogséa andre lydstyrke ved hjaelp af
kontrolfunktionerne pa din lydkilde.

3. Tryk hurtigt pa *, mens musikken spiller for at pause og starte playback igen direkte fra Get
Together.

(2) (3

Sadan oplader du din enhed

P& fronten af Get Together er der placeret en USB-port, som du kan anvende til at oplade dine enheder
med, mens Bag of Riddim er forbundet til en stikkontakt. Brug det medfglgende kabel til din enhed til
at oplade med.

BEMARK: Det er ikke alle enheder, der er kompatible med USB-porten. Hvis din enhed ikke lader, skal
du bruge den strgmadapter, der fulgte med enheden.

Udskiftning af Batteri

Din Get Together indeholder et genopladeligt batteri, som er beregnet til at vare hele produktets levetid.
Hvis det usandsynlige skulle ske, og du har brug for et nyt batteri, bedes du kontakte Kundeservice, som
kan informere dig om udskiftning af batteri, bade sa leenge garantien geelder og senere.
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Vlgtlge sikkerhedsanvisninger

Fglg og behold denne manual.

Veer opmaerksom pa alle advarsler.

Anvend ikke apparatet i naerheden af vand.

Renggr kun med en tgr klud.

Undlad at blokere ventilationsabningerne. Installer apparatet i overensstemmelse med

producentens anvisninger.

Ma ikke installeres i naerheden af varmekilder som radiatorer, varmeriste, ovne eller andre

apparater (herunder ogsa forsteaerkere), som genererer varme.

7. Beskyt netledningen, sa den ikke bliver mast eller klemt, iseer i naerheden af stikkontakter og
stikdaser og det sted, hvor ledningen er tilsluttet til apparatet.

8. Anvend kun de ledninger og det tilbehgr, som producenten angiver.

9. Tag stikket til apparatet ud, nar det er tordenvejr, eller nar apparatet ikke bliver anvendt i
laengere tid.

10. Fa altid udfgrt service af kvalificerede fagfolk. Der er behov for service, nar apparatet er blevet
beskadiget, fx hvis netledningen eller stikket er gaet i stykker, hvis der er blevet spildt vaeske pa
apparatet, eller hvis der er faldet genstande ned i det, hvis apparatet er blevet udsat for regn
eller fugt, ikke fungerer normalt eller er blevet tabt.

11. Undlad at udseette apparatet for regn og fugt, da det kan medfgre brand eller stgd.

oW

o

WEEE forklaring
Denne afmarkning angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes med andet
husholdningsaffald inden for EU. For at forhindre mulig skade for miljoet eller menneskers
sundhed pa grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse, skal det genanvendes pa ansvarlig
vis for at fremme den baredygtige genanvendelse af materielle ressourcer. Gor brug af
returnerings- og indsamlingssystemer eller kontakt den detailhandler, hvor produktet

blev kobt, for at returnere det brugte produkt. Disse kan videresende produktet til miljosikker

genanvendelse.

BATTERIDIREKTIV
Dette symbol indikerer, at batterier ikke ma bortskaffes med husholdningsaffald, da de
ﬁ indeholder stoffer, der kan vare miljo- og helbredsskadelige. Bortskaf venligst batterier pa
udpegede indsamlingssteder.
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Get Together

Prenosny zvukovy systém Bluetooth®

Vitejte v prostiredi House of Marley

Je nam cti, Ze jste si vybrali systém Get Together jako soucdast svého hudebniho svéta. Get Together je
prenosny stereofonni zvukovy systém, ktery podporuje bezdratoveé pripojena zafizeni Bluetooth® a stovky
dalSich zafizeni pfipojenych k pomocnému vstupu. Systém vyuZiva dva silné 3,5palcové (89mm) basové
reproduktory s dlouhym zdvihem v pfenosném boxu, dva 1palcové (25mm) vyskové reproduktory a vykonny
zesilovac. Systém je vybaven na miru vytvofenym prednim a zadnim krytem z bambusu a obklopen tkaninou
REWIND™, ktera je vyrobena z konopného vldkna, bio baviny a recyklovanych plastovych |ahvi (RPET).

Vse, co potrebujete k jamovani

Soucasti systému Get Together jsou nasledujici polozky:

zvukovy systém

RS
@@ MARLEY @ @
napdjeci zdroj

(100 — 240 V stf.)

Zapnuti systému Get Together

Systém Get Together disponuje vestavénou nabijeci baterii s moznosti dobijeni pomoci zdroje napdjeni,
ktery je sou¢asti baleni. BEhem nabijeni systému se kontrolka LED u napajeciho portu rozsviti CERVENE a po
Uplném dobiti baterie opét zhasne.

Napajeni ze sitové zasuvky N
1. Pfipojte $nliru napajeciho zdroje k systému Get Together.
2. Pfipojte zastrcku sitové snary do zdsuvky ve zdi.

e
i,

Q)] (2)
Pripojeni hudebnich zafizeni

ReZim parovani (blikajici modra kontrolka LED)

Systém Get Together se ihned po zapnuti (blikajici MODRA kontrolka LED)
automaticky prepne na dobu 5 sekund do rezimu opétovného pripojeni. Nasledné
se prepne do pomocného rezimu (CERVENA kontrolka LED). Nové zafizeni m(Zete se

systémem Get Together spdrovat pfidrzenim tlacitka * po dobu 3 sekund.

Pozndmka: Pridrzenim tlacitka )B po dobu 3 sekund odpojite zarizeni, které je
aktudlné k systému Get Together pripojeno, a aktivujete reZim pdrovdni.

m 20



ReZim Pripojeno (svitici modra kontrolka LED)

Se systémem Get Together mUZete sparovat zafizeni, které podporuje technologii Bluetooth. Systém Get
Together pro parovani nevyzaduje heslo a po sparovani se kontrolka LED rozsviti modfre.

Pozndmka: Pokud je to mozZné, systém Get Together se po zapnuti automaticky spdruje s poslednim pfipojenym
zafizenim.

Pripojeni jinych zarizeni \\/

Pomocné vstupy na zadni strané systému Get Together umoznuji
pripojeni dalSich zvukovych zafizeni. @

29
1o
g

EIQ)
g o

e 15!

Snadné pouziti

Po zapnuti napajeni systému Get Together a pfipojeni zafizeni jste

jiZz pfipraveni na zabavu.

1. Stisknutim tlacitka napajeni systém Get Together zapnéte. Opétovnym stisknutim tlacitka napajeni systém
Get Together vypnete.

2. Hlasitost systému Get Together zvysite nebo sniZite stisknutim nebo pfidrzenim tlacitek — a +, dokud
nedosdhnete poZadované hlasitosti. Hlasitost systému lze upravit rovnéz pomoci ovladacich prvk( na
zafizeni slouzicim jako ZdSEj hudby.

3. Kratkym stiskem tlacitka ¥ muzete pfimo ze systému Get Together béhem prehravani hudbu pozastavit
nebo znovu pustit.

) (3)

Nabijeni zarizeni
Snadno pfristupny port USB umistény na predni strané systému Get Together umozniuje nabijeni pfipojenych
zatizeni, kdyZ je systém napajen z elektrické zasuvky. K nabijeni pouZijte pFislusny kabel dodany se zarizenim.

POZNAMKA: Nékterd zafizeni nejsou s portem USB kompatibilni. Pokud se zafizeni nenabiji, pouZijte napdjeci

adaptér, ktery jste obdrZeli.

Vymeéna baterie

Systém Get Together obsahuje nabijeci baterii, ktera by méla byt funkéni po celou dobu Zivotnosti produktu.
Pokud by vSak bylo tfeba baterii vyménit, kontaktujte zakaznickou sluzbu, ktera vam poskytne podrobné
informace o zaru¢ni a mimozarucni vymeéné baterie.

Diilezité bezpecnostni informace

Dodrzujte tyto pokyny.

Dbejte na vSechna varovani.

Nepozivejte systém v blizkosti vody.

Systém Cistéte pouze suchou tkaninou.

Neblokujte vétraci otvory. Instalaci provedte v souladu s pokyny vyrobce.

e e
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6. Neinstalujte v blizkosti systému Zadné zdroje tepla, jako jsou ohtivace, radiatory, kamna a dalsi zafizeni
(v€etné reproduktord), kterd vytvareji teplo.

7. Napajeci kabel chrante pred zaslapnutim Ci pfiskfipnutim, zejména v blizkosti zastrcky, sitové zasuvky a

mista, kde vychazi ze systému.

PouZivejte pouze pfidavna zafizeni / pfisluSenstvi uréena vyrobcem.

9. Béhem bourky nebo pfi delsi dobé bez pouZiti odpojte systém ze sité.

10. Veskeré servisni zakroky svérte kvalifikovanému technikovi. Servisni zakrok je nutny, pokud byl systém
néjakym zplsobem poskozen, napf. pfi poskozeni napajeciho kabelu ¢i zastrcky, rozliti tekutiny nebo
vniknuti objektl do systému, ponechani systému na desti nebo vlhkosti, pokud systém nefunguje
normalné nebo pokud byl upustén na zem.

11. Abyste se vyhnuli riziku poZdru nebo zasahu elektrickym proudem, nevystavujte systém desti nebo
vlihkosti.

g0

vys vétleni OEEZ

Tato znacka udava, Ze vyrobek nesmi byt na uzemi EU vyhazovan s béZnym domacim odpadem. Pro
prevenci mozneho znecisténi Zivotniho prostfedi a ujmé na zdravi osob nekontrolovanym odpadem
recyklujte vyrobek odpovédnym zplisobem, ktery podporuje obnovitelne pouZiti surovin. Pokud
chcete pouzity vyrobek vratit, vyuZijte prosim sbérneho systemu nebo se obratte na prodejce, od

ktereho jste vyrobek zakoupili. Ti mohou vyrobek recyklovat zplisobem bezpeénym pro Zivotni
prostredi.
POKYNY K BATERII

Tento symbol znamena, Ze baterie nesmi byt likvidovana vyhozenim do domaciho odpadu, protoze
obsahuje latky, jez mohou poskodit Zivotni prostredi a zdravi. Za ucelem likvidace baterii odevzdejte
na urcenem sbérnem misté.
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Get Together

Hordozhato Bluetooth® audiorendszer

Isten hozta! Udvézli a House of Marley!

Megtiszteltetés szamunkra, hogy a Get Together terméket valasztotta zenéi hallgatasahoz. A Get Together
egy hordozhat6 sztered berendezés, amely kihangositja a vezeték nélkiil csatlakoztatott Bluetooth®-
késziléket, valamint a hangbemenetre csatlakoztatott tetsz6leges mas hangforrdsokat. A berendezés

két nagy teljesitményd, nagy l6ketl 3,5” (89 mm) atméréji nyitott dobozos mélysugarzét, két 1”7 (25 mm)
atmérd6jli magassugarzot és egy hatékony erdsitét tartalmaz. A rendszerhez egyedileg mart bambusz
el6lappal és hatso résszel rendelkez6, visszanyert kenderbdl, organikus pamutbdl és Ujrahasznositott
mUianyag palackokbdl (RPET) késziilt REWIND™ hordtaska is tartozik.

Minden, ami a muzsikalashoz kell
A Get Together az alabbi tartozékokkal egyltt kaphatd:

Hangrendszer

(OReL

Halézati tapegység
(100-240 VAC)

A Get Together bekapcsolasa

A Get Together beépitett akkumulatorral rendelkezik, amely a mellékelt halézati tapegységgel tolthetd fel. A
tdpaljzat melletti LED toltéskor PIROSAN vilagit, és kialszik, ha az akkumulator feltolt6dott.

Hasznalat haldzati tapegységrol

1. Dugja be a hdldzati tdpegység kabelét a Get Together
készilékbe.

2. Dugja be a tapkabel masik végét egy konnektorba.

(2)
Zenelejatszok csatlakoztatasa

Parositasi mod (villogo kék LED)
A Get Together bekapcsoldsa utan (villogd KEK LED) 5 masodpercre automatikusan
Ujracsatlakozasi Gzemmaddba Iép. Ezutdan hangbemeneti (AUX) médba kapcsol

(VOROS LED). Uj eszkdzt parosithat a Get Together késziilékhez, ha a *
gombot 3 masodpercig lenyomva tartja.

Megjegyzés: A * 3 mdsodpercig térténé nyomva tartdsdval a Get Together
lekapcsolddik a jelenleg csatlakoztatott eszk6zrél, és pdrositdsi lizemmddra kapcsol.
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Csatlakoztatott izemmadd (vilagito kék LED)
Bluetooth-kompatibilis készlilékét parosithatja a Get Together készlilékkel. A Get Together nem igényel
parositasi jelszot. Parositas utan a LED folyamatosan kéken vilagit.

Megjegyzés: A Get Together automatikusan a lequtébbi eszkézzel pdrosit, amit csatlakoztattak BEKAPCSOLAS
utdn (amennyiben lehetséges).

Mas késziilékek csatlakoztatasa \\/

A Get Together aljan talalhaté kiegészit6 bemenetekhez mas
hangforras is csatlakoztathatd.

1C)

(0]

m
DCIN,

e 15‘/515;‘

Konnyen hasznalhaté
Ha a rendszer be van kapcsolva és hangforras is csatlakozik, a Get

Together Gizemkész.

1. A bekapcsoldé gomb megnyomadsaval kapcsolja be a késziiléket. A bekapcsold gomb ismételt
megnyomasaval kapcsolhatja ki a késziiléket.

2. A Get Together hangerejét igény szerint a — és + gombot réviden vagy hosszan megnyomva csdkkentheti/
novelheti. A hangerd a hangforras hangerGszabalyzéjaval is allithato.

3. Zenehallgatas kdzben a * rovid megnyomasaval kdzvetlenil a Get Together késziilékrél is szlineteltetheti,
folytathatja a lejatszast.

(2) (3

A késziilék toltése

A Get Together elején lév6 kényelmes USB-porton keresztiil toltheti a készliléket, amikor az egy elektromos
aljzathoz csatlakozik. A toltéshez a mellékelt kabelt hasznalja.

MEGJEGYZES: Nem minden késziilék kompatibilis az USB-porttal. Ha a késziilék nem téltédik, haszndlja a hozzd
kapott adaptert.

Az akkumulator cseréje

A Get Together akkumulatort tartalmaz, amit ugy terveztek, hogy kitartson a termék teljes élettartamaig. Ha
mégis sziiksége lenne csereakkumuldtorra, 1épjen kapcsolatba az Ugyfélszolgdlattal, ahol tajékoztatast adnak
a jotallasban foglalt és a jétallason kiviil es6é akkumulatorcserével kapcsolatban.

Fontos biztonsagi tudnivalok

Tartsa be az Utmutato utasitasait.

Tartsa be az 0sszes figyelmeztetést.

Ne hasznalja a kihangositot viz kozelében.

Csak szaraz kendd@vel tisztitsa.

Ne dugitsa el szell6z6nyilasokat. A gyartd utasitasai szerint helyezze Gizembe.

RN PRE
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6. Ne hasznadlja h6forras kdzelében; ilyen héforras példaul a radiator, a kdlyha, a kozvetlen napsiités, és az
egyéb, h6t termel6 berendezések (pl. erdsitdk) is.

7. Védje atapkdbelt a taposds, megtorés és becsipbdés ellen, kiilondsen a dugébdl, hosszabbitobdl és a
készllékbdl kilépés helyein.

8. Csak agyartd altal ajanlott tartozékokat/kiegészit6ket hasznalja.

9. Huzza ki a konnektorbdl viharos id6ben vagy ha hosszabb ideig nem hasznalja.

10. Bizza javitdsat szakszervizre. A kihangositd javitasra szorul, ha megsérilt — példaul sérilt a tapkabele,
leesett, viz vagy idegen targy keriilt a belsejébe, esé vagy nedvesség érte, vagy ha nem mukodik
megfelel6en.

11. Vigyazzon, hogy ne érje a késziiléket es6 vagy nedvesség, mert ettél aramiités-veszélyes lesz.

WEEE-MAGYARAZAT
Ez a jeloles azt jelzi, hogy ezt a termeket az Europai Unioban nem szabad a haztartasi hulladek koze
dobni. Az ellendrizetlen hulladek kezelesb6l szarmazo kornyezeti vagy egeszsegugyi kar elkerulese
vegett, es a targyi keszletek fenntarthato kezelese jegyeben felel6ssegteljesen hasznositsa ujra.
A hasznalt eszkoz visszakuldesehez kerjuk, hasznalja a visszakuldé es gy(ijté rendszereket, vagy
I lepjen kapcsolatba azzal a
forgalmazoval, ahonnan a keszuleket vasarolta. A termeket ezek a szolgaltatok kornyezetvedelmileg biztos
ujrahasznosito helyre viszik.

ELEMEKRE VONATKOZO IRANYELV

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy az elemek nem dobhatok haztartasi hulladek koze, mivel olyan
anyagokat tartalmaznak, amelyek karosak lehetnek a kornyezetre es az egeszsegre. Kerjuk, vigye a
hasznalt elemeket a kijelolt gy(jt6helyre.
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Get Together

Przenosny system audio z technologia Bluetooth®

Pozdrawiamy i witamy w The House of Marley

Czujemy sie zaszczyceni, ze wybrates system Get Together, aby stat sie czescig Twoich muzycznych uniesien.
Get Together jest przenosnym systemem stereofonicznym, do ktdrego mozna podtaczyé bezprzewodowo
urzadzenia z technologia Bluetooth® oraz do setki innych urzadzen za pomocga wejscia AUX. System posiada
dwa, wysoko wydajne gtosniki niskotonowe o dtugim skoku 3,5” (89 mm) w przenosnej obudowie, dwa gtosniki
wysokotonowe 1” (25 mm) oraz wzmacniacz o duzej mocy. System posiada spersonalizowang przednig oraz
tylng cze$¢ z bambusa i jest zapakowany w torbe REWIND™ sktadajgca sie z regenerowanych konopi, bawetny
organicznej oraz recyklingowanych butelek z tworzywa sztucznego (RPET).

Wszystko, czego potrzebujesz do ulicznego Jam Session

Zestaw Get Together obejmuje:

System stereofoniczny
@@ MARLEY @ @ @
Zasilacz AC

(100-240 VAC)

Zasilanie systemu Get Together

Get Together posiada wbudowang baterie wielokrotnego tadowania, ktéra jest tadowana przez dotgczony do
zestawu zasilacz. Dioda LED znajdujgca sie obok portu zasilania zapali sie na CZERWONO, gdy system bedzie
tadowany, i zgasnie, gdy bateria bedzie w petni natadowana.

Podtaczenie do zasilania za pomocga gniazdka sciennego

oA

OO

<,
"\
‘ )
D,

1. Podfacz zasilacz AC do systemu Get Together.
2. Podtacz wtyczke do odpowiedniego gniazdka $ciennego.

m (2)

Podtaczanie urzadzen muzycznych

Tryb parowania (migajaca niebieska dioda LED)

Get Together automatycznie przechodzi w tryb ponownego podtaczaniana 5
sekund niezwtocznie po jego wtgczeniu (migajgca NIEBIESKA dioda LED). Nastepnie
przechodzi w tryb AUX (CZERWONA dioda LED). Nowe urzgdzenie mozna sparowac

z Get Together, naciskajgc i przytrzymujac przez 3 sekundy symbol *

Uwaga! Przytrzymanie symbolu * przez 3 sekundy uruchomi urzqdzenie aktualnie
podtgczone do systemu Get Together, ktore przejdzie w tryb parowania.
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Tryb potaczenia (Swiecaca niebieska dioda LED)

Skorzystaj z urzadzenia z technologig Bluetooth w celu sparowania z Get Together. Get Together nie wymaga
hasta parowania. Po sparowaniu dioda LED bedzie sie swieci¢ na niebiesko.

Uwaga! Get Together po WEACZENIU zostanie automatycznie sparowany z ostatnio podfgczonym urzgdzeniem
(jesli to mozliwe).

Podtaczanie innych urzadzen \\/

Wejscie AUX znajdujace sie z tytu systemu Get Together umozliwia
podtgczenie innych urzgdzen audio do systemu.

1C)

o

< fuc]
oC !

ey 15v=15A

tatwosc uzytkowania

Po podtaczeniu systemu do zasilania oraz podtgczeniu do niego

urzgdzenia mozesz cieszyc sie stuchaniem muzyki za pomoca systemu Get Together.

1. Nacis$nij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ system Get Together. Nacisnij przycisk zasilania ponownie, aby
wytgczyc system Get Together.

2. Poziom gtosnosci w systemie Get Together mozna zmniejszac i zwiekszac, naciskajgc lub przytrzymujac
przyciski—i+ do momentu ustawienia wymaganego poziomu. Istnieje réwniez mozliwos¢ ustawiania
poziomu gto$nosci za pomoca przyciskéw sterujgcych zrédta muzyki.

3. Wystarczy szybko nacisngé¢ symbol )B w trakcie odtwarzania muzyki, aby zatrzymadé i wznowic
odtwarzanie bezposrednio z systemu Get Together.

(2) (3)

tadowanie urzadzenia
Dostepny jest wygodny port USB w przedniej czesci Get Together umozliwiajgcy tadowanie urzadzen po
podtgczeniu do gniazdka zasilania. Nalezy uzy¢ przewdd dotaczony do urzadzenia w celu tadowania.

UWAGA! Nie wszystkie urzqdzenia sq kompatybilne z portem USB. Jesli urzqdzenie nie taduje sie, skorzystaj z
zasilacza, ktdry zostat do niego dotgczony.

Wymiana baterii

System Get Together zostat wyposazony w baterie wielokrotnego tadowania o zywotnosci poréwnywalnej z
zywotnoscig produktu. W przypadku wystgpienia sytuacji wymagajgcej wymiane baterii nalezy skontaktowad
sie dziatem obstugi klienta, ktéry zapewni informacje dotyczgce gwarancji oraz ustugi wymiany baterii
nieobjetej gwarancja.

Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Postepowad zgodnie z informacjami zawartymi w instrukcji i zachowac jg na przysztosc.

Stosowac sie do wszystkich ostrzezen.

Nie wtgczac urzadzenia w poblizu wody.

Urzadzenie nalezy czyscié¢ wytgcznie za pomocg suchej szmatki.

Nie blokowa¢ zadnych otworéw wentylacyjnych. Podtgczaé urzagdzenie zgodnie z zaleceniami producenta.

27

e WNPRE




6. Nie podtaczac urzadzenia w poblizu jakiegokolwiek zrédta ciepta, takiego jak: grzejniki, nawiewy, kuchenki
lub inne urzadzenia (wtgczajgc wzmacniacze).

7. Chronic przewdd zasilajacy przed uszkodzeniami spowodowanymi chodzeniem po przewodzie. Nie $ciskac
przewodu, w szczegdlnosci w poblizu wtyczki, gniazdka sciennego oraz miejsca podtgczenia do urzadzenia.

8. Stosowad wytacznie sprzet/akcesoria okreslone przez producenta.

9. Odtaczac urzadzenie od zasilania podczas burzy lub w przypadku dtuzszego niekorzystania.

10. Wszelkie naprawy serwisowe nalezy zleca¢ wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi. Naprawy
serwisowe wymagane sg w przypadku uszkodzenia urzgdzenia w wyniku dowolnej przyczyny, takiej jak:
uszkodzenie przewodu zasilajgcego lub wtyczki, rozlanie cieszy na urzadzenie, przedostanie sie obcego
przedmiotu do wnetrza urzgdzenia, pozostawienie urzgdzenia na deszczu lub w miejscu wilgotnym, w
przypadku nieprawidtowego dziatania lub jego upuszczenia.

11. W celu zmniejszenia zagrozenia pozarem lub porazeniem elektrycznym nie nalezy pozostawiaé urzadzenia
na deszczu lub w miejscu wilgotnym.

objasnienie WEEE
Ten znak wskazuje, ze na obszarze UE przyrzadu nie wolno pozbywad sie wyrzucajac do $mieci
domowych. Aby chroni¢ srodowisko i zdrowie, ktorym zagraza nieodpowiednia utylizacja
odpadow, przyrzad nalezy recyklingowi, aby umozliwié¢ odzysk materiatow, z ktorych zostat
mmmmm  \VYkonany. Aby dokonac zwrotu zuzytego przyrzadu, nalezy skorzystac z programow zwrotu i
odbioru lub skontaktowa¢ punkt zakupu urzgdzenia. Produkt zostanie odebrany do bezpiecznego
dla srodowiska recyklingu.

DYREKTYWA DOT. BATERII

Ten symbol oznacza, ze baterii nie mozna wyrzucac wraz z odpadami domowymi, poniewaz baterie
zawierajg substancje, ktore mogg by¢ szkodliwe dla srodowiska oraz zdrowia. Baterie nalezy
dostarczy¢ do wyznaczonych punktow zbiorki.
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Get Together

Prenosny zvukovy systém Bluetooth®

Vitajte na webovej lokalite House of Marley

Je pre nas ctou, Ze ste si vybrali systém Get Together ako stcast svojho hudobného sveta. Get Together je
prenosny stereofénny zvukovy systém, ktory podporuje bezdrétové pripojenie zariadeni Bluetooth® a stovky
dalSich zariadeni pripojenych k pomocnému vstupu. Systém vyuZziva dva vykonné 3,5-palcové (89 mm) basové
reproduktory s dlhym zdvihom umiestnené v prenosnom puzdre, dva 1-palcové (25 mm) vyskové reproduktory
a vykonny zosilfiovac. Systém obsahuje prednu a zadnu ¢ast zo Specificky pripraveného bambusu a je obaleny
tkaninou REWIND™ vyrobenou z konopného vldkna, biobaviny a recyklovanych plastovych flias (RPET).

Vsetko, o potrebujete pri jamovani

Sucastou systému Get Together su nasledujlce polozky:

Zvukovy systém
2
© MARLEY @
Zdroj napajania striedavym

prudom
(100 — 240 V stried. pr.)

Napadjanie systému Get Together

Systém Get Together obsahuje zabudovanu dobijatelnu batériu, ktora sa nabija pomocou dodaného zdroja
napdjania. Po¢as nabijania systému bude diéda LED vedla napéjacieho portu svietit na CERVENO a po Uplnom
nabiti batérie zhasne.

N

Napajanie zo sietovej zasuvky

1. Pripojte Snuru napajacieho zdroja k systému Get
Together.

2. Pripojte zastrcku sietovej Snury do zasuvky v stene.

\
‘.
A,

(1) (2)

Pripajanie hudobnych zariadeni

ReZim parovania (blikajiica modra diéda LED)

Po zapnuti sa systém Get Together automaticky prepne do reZimu opatovného
pripojenia, ktory zostane aktivny 5 sekund (blikajica MODRA diéda LED). Potom sa
prepne do pomocného rezimu (CERVENA diéda LED). Nové zariadenie mdzete so

systémom Get Together sparovat podrzanim symbolu * 3 sekundy.

Pozndmka: PodrZanim symbolu * 3 sekundy odpojite zariadenie, ktoré je aktudlne k
systému Get Together pripojené, a aktivujete reZim pdrovania.
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ReZim Pripojené (svietiaca modra didda LED)

Zariadenie s podporou technolégie Bluetooth mozZete sparovat so systémom Get Together. Systém Get
Together nevyZzaduje heslo na sparovanie. Po sparovani bude didda LED svietit na modro.

Poznamka: Ak je to mozZné, systém Get Together sa po zapnuti automaticky spdruje s poslednym pripojenym
zariadenim.

Pripajanie inych zariadeni \\/
Pomocny vstup na zadnej strane systému Get Together umoziuje
pripojenie inych zvukovych zariadeni k systému.

Jednoduché pouzitie
Zapnite napajanie systému Get Together, pripojte prislusné

zariadenie a modzete sa bavit.

1. Systém Get Together zapnete stlacenim tlacidla napajania. Opatovnym stlacenim tlacidla napajania
systém Get Together vypnete.

2. Hlasitost systému Get Together zvysite alebo zniZite, ked stlacite alebo podrzite tlacidld —a +, kym
nedosiahnete pozadovanu hlasitost. Hlasitost systému mozZete upravit aj pomocou ovladacich prvkov na
zdrojovom zariadeni.

3. Rychlym stla¢enim symbolu * pocas prehravania hudby pozastavite a obnovite prehravanie priamo zo
systému Get Together.

2) ®

Nabijanie zariadenia

Lahko pristupny port USB, umiestneny na prednej strane systému Get Together, umoznuje nabijanie
pripojenych zariadeni, ked'je systém napadjany z elektrickej zasuvky. Na nabijanie pouzite prislusny kabel
dodany spolu so zariadenim.

POZNAMKA: Niektoré zariadenia nie su kompatibilné s portom USB. Ak sa zariadenie nenabija, pouZite
napdjaci adaptér, ktory ste obdrzali spolu so zariadenim.

Vymena batérie

V systéme Get Together sa nachadza dobijatelna batéria navrhnuta tak, aby jej Zivotnost zodpovedala
Zivotnosti produktu. Ak sa stane (hoci je to nepravdepodobné), Zze budete potrebovat nahradnu batériu,
obratte sa na pracovnikov oddelenia sluzieb zakaznikom, ktori vam poskytnd podrobné informacie o servise
nahradnej batérie vykonavanom v ramci zarucnej lehoty a aj po jej skonceni.
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Délezité bezpecnostné informacie

oukwnNeR

10.

11.

DodrZujte tieto pokyny.

Dbajte na vSetky vystrahy.

Nepouzivajte systém v blizkosti vody.

Systém Cistite len suchou tkaninou.

Neblokujte vetracie otvory. Pri instaldcii dodrzZiavajte pokyny vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti systému Ziadne zdroje tepla, napriklad ohrievace, radiatory, rury a podobné
zariadenia (vratane reproduktorov), ktoré vytvaraju teplo.

Napdjaci kabel chrante pred zasliapnutim alebo priskripnutim, najma v blizkosti zastrcky, sietovej zasuvky
a miesta, kde vychadza zo systému.

Pouzivajte len pridavné zariadenia/prislusenstvo uréené vyrobcom.

Odpojte systém od siete pocas burky alebo ak ho nebudete dlhodobo pouzivat.

Vsetky servisné zakroky zverte kvalifikovanému technikovi. Servisny zakrok je nutny v pripade poskodenia
systému, napr. pri posSkodeni napajacieho kabla Ci zastrcky, rozliatia kvapaliny alebo preniknutia cudzich
predmetov do systému, zmoknutia systému alebo preniknutia vlihkosti, ak systém nefunguje normalne
alebo ak spadol na zem.

V zdujme predchdadzania riziku poziaru alebo zasahu elektrickym pridom nevystavujte systém dazdu ani
vlhkosti.

WEEE POPIS

Tento symbol znamena, Ze vyrobok by sa v ramci celej EU nemal vyhadzovat do domaceho odpadu.
Aby nedoslo k moZnemu znedisteniu Zivotneho prostredie alebo poskodeniu zdravia v dosledku
nekontrolovaneho odpadu, je potrebne pristupovat k recyklovaniu zodpovedne a propagovat tak
opatovne pouZitie zdrojovych materialov. Ak chcete vyrobok vratit, postupujte podla systemu na
vratenie a zber alebo kontaktujte predajcu, kde ste vyrobok kupili. Vyrobok od vas prevezmu a
bezpecne zrecykluju.

POKYNY OHLADNE BATERIE
E Tento znak znamena, Ze baterie sa nesmu likvidovat spolu s domacim odpadom, pretoZe obsahuju

latky, ktore moZu znedistit Zivotne prostredie alebo poskodit zdravie. Baterie likvidujte v
strediskach uréenych pre zber odpadu.
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Get Together

MopTaTuBHanA cTepeocucTema ¢ nogaepxkoi Bluetooth®

Ao06po noxkanosatb B marasuH House of Marley

Mbl pagbl, 4TO Bbl Bbibpanu cuctemy Get Together gna npocnywmsaHma mysbiku. Get Together —

3TO NOPTAaTUBHAA CTePeoCUCTEMa, COBMECTUMAnA C YCTPOMUCTBaMM Cc noaaeprkkon Bluetooth® npu
6ecnpoBOAHOM NOAKAKOUYEHNM, @ TAKKE CO MHOMKECTBOM APYTrMX YCTPOMCTB NPU NOAKIIOYEHUN Yepes
AOMNONHUTENbHbIN NOPT. B cTepeocncteme MCnonb3yoTca A4Ba MOLWHbIX ATMHHOXOA0BbIX HU3KOYACTOTHbIX
AVHaMKUKa gnameTpom 3,5” (89 mm), ABa BbICOKOYACTOTHbIX AMHAMMKaA agMameTpom 1”7 (25 mm) n

MOLLHbIN YCUNUTENIb — BCE 3TO B MOPTAaTUBHOM Kopnyce. B KayecTBe maTtepuana 418 N3roToBaeHums
nepeaHen 1 3aHen CeKuMin Kopnyca cMcTeMbl MPUMEHANOCb U3MeNbYeHHOE 6ambyKoBOE BOIOKHO.
Camu cekymm o6TAHYTbl TKaHbto REWIND™, BbINONIHEHHOM M3 nepepaboTaHHOM NEeHbKN, OpraHU4YecKom
XJloN4YaTobyMaXKHOM TKaHM, @ TaKKe NNAaCTUKOBbIX OYTbINOK, NpoLeAWwmnX NOBTOPHYO 06paboTky.

Bce Heobxogumoe gnA NPOCAYLIMBAHUA MY3bIKU

KomnneKT noctaBku ctepeocuctembl Get Together:

Crepeocucrema
&Q@ i
@@ MARLEY @ @
bnok nutaHua

(100-240 B
nepemeHHoOro TOKa)

BkatoueHue ctepeocuctemol Get Together

Cuctema Get Together noctaBnsieTca BMeCTe CO BCTPOEHHbIM aKKYMY/IATOPOM, KOTOPbIN 3apArKaeTcs npu
NOMOLLLM BXOAALLETO B KOMMNNEKT 3apAAHOro ycTpoiictsea. MNpu 3apaake cuctembl CBETOANOL, pacnonoXeHHbIN
pPAAOM C NOPTOM NUTaHMA, 3aropaetca KPACHbBIM 1 oTKAto4aeTca nocae NOAHOM 3apALKM aKKyMyasaTopa.

NMopgKkntoueHUue K poseTke N

1. MpucoegnHUTe WHYpP 6N10Ka NUTAHMA K CTepeocucTeme
Get Together.

2. BcTaBbTe BUNKY B COOTBETCTBYIOLLYIO PO3ETKY.

MogKknoueHUne My3biKaZIbHOTO
YCTPOMCTBA

(2)

Pexxum coeguHeHua (CBETOAUNOA muraet cuHum)

MNocne BKkAtoUeHUs cTepeocucTema Get Together aBTomaTnyeckn nepexoanT

B PE€XXMM NOBTOPHOIO NOAKNOYEHUA, KOTOPbIN ANNTCA B TeYeHMe 5 CeKyHA,
(cBeTogmon muraetr CUHMUM). 3aTem oHa NepexoAnT B A0MNONHUTE/IbHbIN PEXKUM
(ropuT KPACHbIN nHaukaTop). N ycTaHOBKM COeAMHEHUA HOBOFO YCTPOMCTBA CO
ctepeocuctemoit Get Together cneayet yaepxumsatb )B B TeyeHue 3 CeKYyHA,.

MpumeyaHue. lpu yoepxcaHuu * 8 meyeHue 3 ceKyHO ycmpolicmeo, NoOKAto4YeHHoe
K cucmeme Get Together, 6y0em 8KaKO4YeHO, rocse 4e2o oHa repelioem 8 pexcum
COeOUHEeHUS.
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Pexxum noaknioueHua (CBETOAUO/L ropUt CUHUM)

Ncnonb3yinTe ycTPOMCTBO € NnoaaepKkok Bluetooth ana yctaHoBAeHUA coeAMHEHUA CO CTEPEOCUCTEMOM
Get Together. lna ycTaHoBNEHUA coeaAnHEHUA co cTepeocucTemon Get Together He TpebyeTca HUKAKKX
naponen. Mocne yctaHoBneHnsa coegmuHeHna CBETOAMO/ 3aropmutcsa CUHUM.

lMpumeuaHue. Mpu BK/TIOYEHUN cmepeocucmema Get Together asmomamuyecku ycmaHasausaem
coeduHeHue € ocse0HUM MOOKAYEHHbIM ycmpolicmeom (rpu 803MOXHOCMU).

MoaknoueHue Apyrux yCcTpomcTs \\/

Ha obpaTHoM cTopoHe cTepeocuctembl Get Together pacnonoxeH
AOMNO/IHUTENbHbIN MOPT, C NOMOLLbIO KOTOPOTO K CUCTEME MOMKHO
NOAKNOYNTL ApPYyrue ayanoycTpoicTsa. =)

e 15\/.11'5/1

o
i

1Gl

YAO6CTBO B MCNOJIb30BaHUU
YTob6bl HaYaTb UCNONb30BaHMeE cTepeocucTeMbl Get Together,
NOAKNOYNTE ee K UCTOYHUKY MUTAHWUA, @ 3aTEM MNOAKNOUUTE HEOOXOAMMOE YCTPOMUCTBO.

1. HaxKmuTe KHOMKY NUTaHMA, 4TOObl BKAKOUYNTL cTepeocucTemy Get Together. MOBTOPHO HaX*KMUTE KHOMKY
nNUTaHKA, 4YTobbI BbIKNOUKNTL cTepeocuctemy Get Together.

2. YT06bI YBEAMUYNTD UM YMEHBLWUTb TPOMKOCTb Ha cTepeocucteme Get Together, HaxkmuTe n
YAEPKMBANTE KHOMKU «—» UAKN «+» ANA BbIBOpa }Kenaemoro ypoBHA rpPOMKOCTU. Kpome Toro,
FPOMKOCTb MOKHO OTPEryamMpoBaTb NPy NOMOLLM 3/IEMEHTOB YNPaBAEHUA Ha YCTPOMNCTBE.

3. BbICTpO HaxkKmnTe B BO BpemA BOCMPOU3BEAEHNA MY3bIKKU, YTOObI NPUOCTAHOBUTbL U BO30OOHOBUTD
BOCMNPOM3BEAEHME HENOCPEACTBEHHO C NOMOLLbIO cTepeocuctemsl Get Together.

(2) (3)

3apAaaKa ycTpouncrsea

Ynob6Hoe pacnonoxkeHune USB-nopTa Ha nepeaHen yacTn ctepeocnctembl Get Together nossonsaer 3apaxaTtb
YCTPOWMCTBO BO BPEMS €0 NOAKNOYEHUS K INEKTPUYECKOM po3eTKe. [l 3apaaKmM yCTPOUCTBA UCNONb3YITe
Kabenb, BXOAALLMI B KOMMAEKT NOCTABKM.

MNPUMEYAHUE. He sce ycmpolicmea coemecmumel ¢ USB-nopmom. Ecau ycmpolicmeo He 3apsaxaemcs,
ucnone3ylime 3apsA0Hoe ycmpolicmeo, 8xo0Au,ee 8 KOMI/AeKmM nocmaskKu.

3ameHa aKKymynaTtopa

Ona ctepeocnctembl Get Together ncnonb3yeTca akKyMynaTop, CPOK CAYXKObl KOTOPOro COOTBETCTBYET
CPOKY cNyb6bl NpoAyKTa. ECNv BO3HUKHET HEOHXOAMMOCTb B 3aMeHe aKKyMyATOPa, YTO Ma/IoBEPOATHO,
obpaTtutechb B cnyKby nogaepKku. Ee nepcoHan npegocTaBaseT rapaHTUMHOe obcnyKmnBaHue

M OCYLLEeCTBAAET 3aMeHY aKKyMYNATOPOB (Ha 3aMeHY aKKYMyNATOPOB AENCTBME FrapaHTUMN He
pacnpocTpaHseTcsa).
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TexHuKa 6e3o0nacHOCTH

MNpuaepmMBanTecb NpMUBELEHHbIX UHCTPYKLUNA.

ObpawaliTe BHUMaHMe Ha BCe NpeaynpexKaeHus.

He ncnonb3yiTe ctepeocmucTemy Bo3e BOAbI.

[.NA 04UCTKM NCNONb3YNTE TONbKO CYXYHO TKaHb.

He 3aKpbiBaTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA. YCTAHOBKA A0/IKHA MPOU3BOAUTLCA B COOTBETCTBUM C

NHCTPYKUMAMU NPOU3BOANUTENSA.

6. HeyctaHaBnAuBaliTe cTepeocucTemMy BO3/ie UICTOYHMKOB TeMna, TakMx Kak 6aTtapeun, oborpesarteny,
NAUTbI, UK apyroro o6opyaoBaHUA (BKAOYAA YCUANTENN), KOTOPbIE U31YYatOT TENJO.

7. HeHacTynaiTe Ha WHYpP NUTaHMA U HE A0NYCKAaNTe ero nepexkMma, ocobeHHo B 061aCTM BUIKK, A TaKKe

B MeCTax NOAKNOYEHUNSA K PO3ETKE U CTEPEOCUCTEME.

Mcnonb3ynTe TONbKO peKOMeHA0BaHHbIe NPOM3BOAUTENEM NPUHALNENKHOCTH.

9. BblK/AtOYaliTe CTEPEOCUCTEMY U3 PO3ETKU BO BPEMA FPO3bl U €C/IN OHA HE UCMNO/Ib3YeTCA B TeYeHue
ANVNTENIbHOTO BPEMEHM.

10. Bce cepBucHOe 06CNYKMBAHME AOIKHO BbINONHATLCA KBAANPULMPOBAHHbIM NepcoHanom. CepBUCHOE
obcnyxnBaHue TpebyeTca B cnyvae NoBperKAEHMA CTepeoCcncTembl Kakum-ambo obpasom, B Tom
yucae NoBPEXKAEHMUA WHYPA NUTAHUA MW BUAKU, MONAAaHWUA A0XKAA UAN APYTOW XKUAKOCTU 6O
nageHua Kakmx-nmbo npeameToB Ha cTepeocucTemy. Kpome Toro, 06cnymMBaHMe Heobxo4MMO, eCu
cTepeocucTema He paboTaeT A0/IKHbIM 06pa3oM MM OHA Najana.

11. YT06bl yMEHBLUMUTD PUCK NOPANKEHUA INEKTPUYECKMM TOKOM, HE A0MNYCKanTe nonaaaHus
CcTepeocucTeMbl NOA A0 Ab, @ TAKXKe NoNafaHMA Ha Hee KaKNUX-TNBO0 APYTUX KUAKOCTEN.

unhkhwne

0o

NoacHeHne WEEE
[laHHaA MapKMpPOBKa O3HAYaeT, YTo B CTpaHax EBponbl He gonycKkaeTcs yTUAM3nMpoBaTb npubop
BMecCTe C ApyrMmu 6bIToBbIMM OTXo4aMK. YToObI He HaHeCTH yuepba oKpyKatoLwen cpeae u
3/10POBbIO HaceNeHUA B pe3ynbTaTe HEBEPHOM YTUAN3ALLMM OTXOA0B, NpUbOp cneayeT caaTb
Ha nepepaboTKy, YTobObl 06ecneynTb IKONOrMYHOE NOBTOPHOE UCMOJIb30BaHWE MaTepMabHbIX
B Pecypcos. BepHuTe 6bIBLIMIM B ynoTpebneHnn npnbop yepes cuctemy Bo3Bpata n cbopa otxon08
WAN CBAXKMTECH C NpeanpuaATUEeM PO3HUYHOM TOProBAK, FAe Bbl Npruobpenn npmubop. Tam Bbl
CMOMXKeTe cAaTb 3TOT NPOAYKT ANA 3KoNAornyeckmn besonacHoi nepepaboTKu.

MHCTPYKUWUU K BATAPEAM

[.aHHbIN CMMBON 03HAYaeT, YTo baTapeu He ciesyeT yTUAN3MPOBATb COBMECTHO C ObITOBbIM
MYCOPOM, NOCKOIbKY OHU COAEPKAT BELLECTBA, CNOCOOHbIE HAHECTU Bpes, OKpY KatoLLel cpese
1 300p0BbIO. YTUAN3UPYIMTE BaTapen B cneumanbHO NpegHasHauyeHHbIX 418 3TOro MPUEeMHbIX
MyHKTax.
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Get Together

Draagbaar Bluetooth®-audiosysteem

Hallo en welkom in The House of Marley

We zijn vereerd dat u de Get Together hebt gekozen en hopen dat deze uw muziekervaring zal verrijken.

Get Together is een draagbaar stereogeluidssysteem dat werkt met Bluetooth®-apparaten die draadloos

zijn aangesloten en met honderden andere apparaten via de aux-ingang. Het systeem gebruikt twee high-
definition, long-throw 3,5 inch (89 mm) woofers in een gepoorte behuizing, twee 1 inch (25 mm) tweeters en
een krachtige versterker. Het systeem is aan de voor- en zijkanten voorzien van speciaal afgewerkte bamboe
en is omhuld met REWIND™-materiaal, dat is samengesteld uit hergebruikte hennep, organische katoen en
gerecyclede plastic flessen (RPET).

Alles wat u nodig hebt om te jammen

De Get Together komt met de volgende items:

Geluidssysteem
2
@ MARLEY @
AC-voedingseenheid

(100-240 VAC)

De Get Together op stroom aansluiten

De Get Together heeft een geintegreerde, oplaadbare batterij die wordt opgeladen via de meegeleverde
voedingseenheid. De LED bij de voedingspoort licht ROOD op wanneer het systeem wordt opgeladen en gaat
uit als de batterij volledig is opgeladen.

Op het wandcontact aansluiten
1. Sluit het stroomsnoer van de AC-voedingseenheid aan op
de Get Together.

2. Steek de stekker in een geschikt stopcontact.

(2)

Uw muziekappara(a)t(en) aansluiten

Koppelingsmodus (knipperende blauwe LED)

De Get Together gaat automatisch over op de modus voor opnieuw verbinden

(5 seconden lang) zodra u het systeem inschakelt (knipperende BLAUWE LED).
Vervolgens gaat het systeem over op de aux-modus (RODE LED). U kunt een nieuw
apparaat koppelen aan de Get Together door )B 3 seconden aan te raken.

N.B.: wanneer * 3 seconden wordt aangeraakt, wordt het op dat moment op de Get
Together aangesloten apparaat gestart en wordt de koppelingsmodus actief.
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Modus Gekoppeld (ononderbroken brandende blauwe LED)

Gebruik uw Bluetooth-apparaat voor koppeling met de Get Together. Voor de Get Together is geen
koppelingswachtwoord nodig. Nadat de koppeling tot stand is gebracht, brandt de LED ononderbroken
blauw.

N.B.: de Get Together wordt automatisch gekoppeld met het apparaat dat het laatst op het
systeem is aangesloten wanneer dit wordt INgeschakeld (indien mogelijk).

Andere apparaten aansluiten \\/

Via de aux-ingang op de achterkant van de Get Together kunt u ook
andere geluidsapparatuur op het systeem aansluiten.

|G

@]
=) o
D5 Mon

e 15V="

Eenvoudig te gebruiken

Wanneer het systeem op de voeding is aangesloten en er een
apparaat op is aangesloten, kunt u meteen van de Get Together gaan genieten.

1. Druk op de aan/uit-knop om de Get Together in te schakelen. Druk nogmaals op de aan/uit-knop om de
Get Together uit te schakelen.

2. Uverhoogt of verlaagt het volume van de Get Together door de toetsen —en + aan te raken totdat het
gewenste volume is bereikt. U kunt het systeemvolume ook afstellen met de bedieningselementen op
de muziekbron.

3. Druksnelop * terwijl de muziek wordt afgespeeld om het afspelen rechtstreeks via de Get Together te
onderbreken of te hervatten.

(2) (3)

Uw apparaat opladen

Aan voorzijde van Get Together zit een handige USB-poort. Gebruik deze poort om uw apparaten op te laden
wanneer het systeem op een stopcontact is aangesloten. Gebruik voor het opladen de kabel die met uw
apparaat werd geleverd.

LET OP! Niet alle apparaten zijn compatibel met de USB-poort. Als uw apparaat niet kan worden opgeladen,
moet u de met het apparaat meegeleverde voedingsadapter gebruiken.

Batterij vervangen

De Get Together komt met een oplaadbare batterij die is ontworpen om net zolang als het product zelf mee

te gaan. In het onwaarschijnlijke geval dat u een nieuwe batterij nodig hebt, kunt u contact opnemen met de
klantendienst. De medewerkers van de klantendienst zullen u dan informatie geven over het vervangen van

batterijen, al dan niet uit hoofde van garantie.
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Belangrijke veiligheidsinformatie

Deze instructies volgen en bewaren.

Rekening houden met alle waarschuwingen.

Dit apparaat niet in de buurt van water gebruiken.

Alleen met een droge doek reinigen.

De ventilatieopeningen nooit blokkeren. Installeren volgens de instructies van de fabrikant.

Niet installeren in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, ventilatieroosters, fornuizen of andere

apparaten (met inbegrip van versterkers) die warmte produceren.

7. Zorgdat er niet op het netsnoer gelopen kan worden en dat het niet bekneld kan raken, vooral niet bij de
stekkers, stopcontacten en het punt waar het snoer uit het apparaat steekt.

8. Alleen door de fabrikant gespecificeerde hulpstukken/accessoires gebruiken.

9. De stekker van het apparaat uit het stopcontact halen tijdens onweer of wanneer het langere tijd niet
gebruikt zal worden.

10. Alle onderhoudswerkzaamheden en reparaties dienen door gekwalificeerde monteurs te worden
uitgevoerd. Onderhoud is nodig wanneer het apparaat op enige wijze is beschadigd, bijvoorbeeld als het
snoer of de stekker van de voedingseenheid is beschadigd, als er vloeistof op het apparaat is gemorst
of eriets in het apparaat is gevallen, als het aan regen of vocht is blootgesteld, niet normaal werkt of is
gevallen.

11. Om het risico van brand of elektrische schok te verlagen, mag het apparaat nooit aan regen of vocht
worden blootgesteld.

oukwneE

Uitleg over AEEA

Deze markering geeft aan dat dit product binnen de EU niet met ander huisvuil mag worden
weggeworpen. Om eventuele schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door het
ongecontroleerd wegwerpen van afval te voorkomen, dient dit apparaat op verantwoorde wijze
gerecycled te worden om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen te bevorderen. Wilt u het
gebruikte apparaat retourneren, gebruik dan de retour- en ophaalsystemen of neem contact op
met de winkelier waar het product gekocht is. Deze zal het product voor milieuveilige recycling
accepteren.

RICHTLIUN INZAKE BATTERIJEN

Dit symbool betekent dat batterijen niet met het huisvuil weggeworpen mogen worden, omdat ze
stoffen bevatten die schadelijk kunnen zijn voor het milieu en de gezondheid. Lever batterijen op
een aangewezen inzamelpunt in.
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Get Together

®Bluetooth duiy Jseme igo plias

House of Marley _s < Lo o5 i

Josy Jgamme g2yl g pllas oo 85Le Get Together allsss .4 miatud G Ghewsall ol o 1532 955 Get Together c;;;] 98 bl s g B
3.5 &lo dash @aes ddls g% 80 olgze s plad] daisy . G3LOYI Jaadl U (e 65531 854231 e Ciliadly ESLuY dlazell ®Bluetooth 8541 ze
daasa LS yde (sl Clis o ddlsg dplg Lle <=LE:.ZJ| Jatiog 695 sy ((M 25) dog 1 Oig0 6)&9 (Omaiass (s g3 L«,s (GA 89) dogs
(RPET) e 555 sleall &8t Slole 3y (sgasll philly diwmall il b (o g staall "REWIND (3led 054859

4] gliss Lo JS
dsall plail
JL,aSII LWL L] Buss

:4J1) <LsY) Get Together alis =o b
(100-240 5550 43 Cdgd)

Get Together plkss Jueds
Jaie) Holoedl LED ya5e oo Bow .33 o)l Bll 3550 plusituls liod 9y Cum ool Saled dLB dooso &)l e Get Together sl Joxin
gyl Mol wis 3sLOYI e B Bowy Goeddl ud pladl 958y lawis jao I o5l Bl

Biled] 7 e pluscwl
.Get Together plan 3L 481 HLIb Lisd) Busy el Jog .1
el @3Nl Ll g yie 3 il Je-o 2

(1 (2)

Ghrwsed] (83827) Sz Jeogs

(335Y OsUL LED ,550 acss) dzglall zog

Jay 63 (3039 0slb LED 50 ansy) dlied 3 yzen Ols 5 8l JLasYl bols] oy J) Glal Get Together ellas Jaz,
hzall M oo Get Together plas g wue Slaz dzslie Sy (=Y UL LED ja30 s ) ALY dsaall mos )
IIER XD QUESTIEIIPN

Get Together aliai UWlo Juaiall Saed) Juicits pghaw Ol 333 B e 3 et o baial) s gore
REDUINE TR JUERVORS

(Coll @391 GV LED yb30 eri) JLas¥l g
Syza dzslsall 59,0 dolS Get Together elas Lk ¥ .Get Together pllas = do sl 50l ®Bluetooth dusn ssjedl I3lge paseinl
ol 33391 05lL LED 1330 Guduw dosl 5l

\/ (A3 oSl i) Jesaad) wss s allas) NI PEEY &A\.»)\.Ob d=5)5eJls Get Together sl pghiw 1db gods
2 = ‘ s S5V 8542V Jeo s
3 hasd plaill 5] digo 8342] Jrogn Get Together pllad Lalsdl Coladl G3LoYI Jsaedl U prons

39 m



Get Together

Baerbart Bluetooth® audiosystem

Gratulerer og velkommen til House of Marley

Det er en &re for oss at du har valgt Get Together som en del av din musikkerfaring. Get Together-enheten er
et baerbart stereo lydsystem som fungerer med Bluetooth®-enheter tradlgst og hundrevis av andre enheter
via AUX-inngangen. Systemet har to hgyeffekts, 3.5” (89 mm) store long-throw woofere i en innkledning

med apning, to 1” (25 mm) store tweetere og en kraftig forsterker. Fronten og bakre delen pa systemet er av
spesialmaskinert bambus pakket med REWIND™ stoff sammensatt av resirkulert hamp, organisk bomull og
resirkulerte plastflaster (RPET).

Alt du trenger for a jamme

Get Together-enheten leveres med fglgende:

Lydsystem

@@ el @@]

[ °
Sette pa din Get Together-enhet
Get Together leveres med et innebygd oppladbart batteri som lades av nettstrgmtilfgrselen som fglger med.
LED-en ved siden av stremporten vil lyse RBDT nar systemet er pa lading og slar seg av straks batteriet er
fullt.

AC nettstromtilfgrsel
(100-240 V AC)

Bruke vegguttak N4
1. Sett nettstrgm ledningen (AC) i Get Together-enheten.
2. Sett veggst@pslet i en hensiktsmessig veggkontakt.

i

(m (2)

Kople til musikkenhet/er

Paring-modus (LED blinker blatt)

Get Together gar automatisk over i kobler-til-pa-nytt modus i 5 sekunder sa snart du
slar den p& (LED blinker BLATT). Den slar seg da over til AUX-modus (R@D LED). Du

kan pare en ny enhet med Get Together ved a holde pa )B i 3 sekunder.

Merk deg falgende: Nar * holdes i 3 sekunder vil enheten som for gyeblikket er
koplet til Get Together starte og ga over i paring-modus.
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Paring-modus (LED lyser fast blatt)
Bruk den Bluetooth-aktiverte enheten din for paring med Get Together. Get Together trenger ikke paring-
passord. Nar ferdig paret, vil LED-en lyse fast blatt.

Merk deg falgende: Get Together vil automatisk pare med den siste enheten som ble tilkoblet nér slGtt PA
(ndr mulig).

Tilkopling av andre enheter \\/

AUX-inngangen bak pa Get Together-enheten gjgr at du kan kople
andre lydenheter til systemet.

®
Bo

Brukervennlig
Nar systemet har strem pa og en enhet er tilkoplet, er alt klart til at
du kan nyte Get Together-enheten.

1. Trykk pa stremknappen for a sla pa Get Together-enheten. Trykk pa stremknappen igjen for a sla av Get
Together-enheten.

2. Pk eller minsk volumet pa Get Together-enheten ved a trykke og/eller holde pa + eller — knappen til gnsket
volum er oppnadd. Du kan ogsa justere systemvolumet ved a bruke kontrollene pa musikk-kilden din.

3. Trykk hurtig pa )B mens musikken spiller for a stanse og fortsette avspilling direkte fra Get Together.

(3)

(2)

Lade enheten din

En praktisk USB-port er tilgjengelig foran pa Get Together for a lade enhetene dine mens den er koblet til et
strgmuttak. Bruk ledningen som fulgte med enheten for a lade.

MERK DEG FOLGENDE: Ikke alle enheter er kompatible med USB-porten. Hvis enheten din ikke vil lade, bruk
streamadapteren som fulgte med.

Skifte batteri

Get Together-enheten din har et oppladbart batteri som er konstruert for a vare like lenge som produktet.
Skulle det uforutsette skje at du trenger et nytt batteri, ta kontakt med kundetjenesten som vil gi deg
informasjon om garantien og utskifting-service for batteri ved utgatt garanti.

Viktig sikkerhetsinformasjon

1. Foglg og ta vare pa disse instruksjonene.

2. Respekter alle advarsler.3. Apparatet ma ikke brukes i naerheten av vann.

4. Foreta rengjgring kun med en tgrr klut.

5. Ventilasjonsapninger ma ikke tildekkes. Montering skal foretas i henhold til produsentens
instruksjoner.
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6. Apparatet ma ikke installeres i neerheten av varmekilder slik som radiatorer, varmegitter og ovner,
eller andre apparater (inkludert forsterkere) som utvikler varme.

7. Beskytt strémledningen slik at den ikke blir trakket pa eller klemt, spesielt pa stgpsel, stikkontakt,

og pa punktene hvor de kommer ut fra apparatet.

Det skal kun brukes tilbehgr/tilleggsutstyr som er spesifisert av produsenten.

Trekk ut strgmledningen ved lyn og torden, eller nar enheten ikke skal brukes i en lengre periode.

0. All service skal henvises til kyndig og kvalifisert servicepersonell. Hvis apparatet pa noe mate har
blitt skadet, er det ngdvendig med service pa ting som en gdelagt strgmledning eller stgpsel, hvis
vaeske har blitt sglt eller om gjenstander har falt ned/inn i apparatet, eller om apparatet har blitt
utsatt for regn eller fuktighet, hvis det ikke fungerer normalt, eller om enheten har falt i gulvet.

11. For a redusere faren for brann eller elektrisk stgt, ikke utsett apparatet for regn eller fuktighet.

=0

WEEE forklaring

Denne merkingen indikerer at innen EU skal dette produktet ikke kastes sammen med annet
husholdningssoppel. For a forebygge mulig skade pa miljoet eller menneskelig helse forarsaket
av ukontrollert avfallstomming, skal produktet gjenvinnes ansvarlig for a stotte holdbar
gjenbruk av materialressurser. For a returnere den brukte anordningen, vennligst bruk retur-
og hentesystemet, eller ta kontakt med detaljisten hvor produktet ble kjopt. De kan sorge for
miljovennlig gjenvinning av produktet.

BATTERIDIREKTIV

Dette symbolet indikerer at batteriene ikke ma kastes sammen med vanlig husholdningsavfall
E da de inneholder substanser som kan skade miljoet og helsen. Var vennlig a kaste batterier i
angitte oppsamlingspunkter.
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Get Together

Kannettava Bluetooth®-aanentoistojarjestelma

Hei ja tervetuloa House of Marleyn seuraan

Olemme iloisia siita, etta olet valinnut Get Together-jarjestelman osaksi musiikkikokemustasi. Get
Together on kannettava stereodanentoistojarjestelma, joka toimii Bluetooth®-laitteiden kanssa
langattomasti ja satojen muiden laitteiden kanssa liitédnnan kautta. Jarjestelma kayttaa kahta
korkean lahtétehon 3,5” (89mm) kaukokenttdelementtia portillisessa kotelossa ja kahta 1”7 (25mm)
diskanttielementtia, seka sisaltda voimakkaan vahvistimen. Jarjestelméassa on bambupuinen

edusta ja taustakappaleet ja se on paallystetty REWIND™ -kankaalla, joka sisaltad uusiohamppua,
luomupuuvillaa ja kierratettyja muovipulloja (RPET).

Kaikki mita tarvitaan jammailuun

Get Together—jarjestelma sisaltaa seuraavat tuotteet:

Aanentoistojarjestelma

©© 5% @@]

Get Together—jarjestelmasi virranotto

Get Together—jarjestelma sisaltaa sisadnrakennetun ladattavan akun, joka ladataan jarjestelmaan
sisaltyvalla laturilla. Virtaportin vieressa oleva LED-valo palaa PUNAISENA kun jarjestelma on
latautumassa ja sammuu kun akku on taysi.

AC-virtalahde
(100-240 VAC)

Virran otto pistorasiasta
1. Kiinnita AC-virtajohto Get Together-jarjestelmaan.
2. Kiinnita virtajohto asianmukaiseen pistorasiaan.

(2)

Musiikkilaitteiden kytkenta

Liittamistoiminto (valkkyva sininen LED valo)

Get Together—jarjestelman liitantatoiminto kaynnistyy automaattisesti

5 sekunniksi heti kun se on kaynnistetty (vilkkuva SININEN LED-valo).
Jarjestelmasséa kaynnistyy sitten AUX-toiminto (PUNAINEN LED-valo). Voit

liittda uuden laitteen Get Together—jarjestelmaan painamalla *-painiketta 3
sekunnin ajan.

Huom: Kun * -painiketta painetaan 3 sekuntia, Get Together-jédrjestelmééan silla hetkella liitetty laite
kytkeytyy irti ja jarjestelmd siirtyy liitédntatilaan.
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Liitdnta suoritettu (jatkuvat sininen LED-valo)

Liitéd Bluetooth-laitteesi Get Together-jarjestelmaan. Get Together-laite ei vaadi salasanaa liittdamista
varten. Kun liitanta on valmis, merkkivalo palaa jatkuvasti sinisena.

Huom. Kun Get Together kytketddn PAALLE, se yhdistdéd automaattisesti laitteeseen, johon se oli viimeksi
liitetty (jos

mahdollista).

Muiden laitteiden liittaminen danentoistojarjestelmaan

AUX-liitanta Get Together-jarjestelman takana mahdollistaa v

muiden audiolaitteiden liittamisen jarjestelmaan.

)
2!

o)
g o

Helppo kayttaa

Kun jarjestelméassa on virta ja siihen on kytketty musiikkia
toistava laite, olet valmis nauttimaan Get Together-
jarjestelmastasi.

1. Kytke Get Together-jarjestelmasi paalle painamalla virtapainiketta. Kytke Get Together -jarjestelmasi
pois painamalla virtapainiketta uudestaan.

2. Lisaa tai vahenna Get Together-jarjestelman danenvoimakkuutta koskettamalla ja/tai painamalla — ja
+ -nappuloita, kunnes haluttu danenvoimakkuus on saavutettu. Voit my6s saataa danenvoimakkuutta
kayttamalla kaiutinjarjestelmaéan kytketyn laitteen omia saatoja.

3. Painamalla ‘P kun musiikki soi voit seisauttaa ja jatkaa musiikin kuuntelua Get Together—
jarjestelmallasi.

(2) (3)

Laitteen lataaminen
Get Together —laitteen edessa on tavallinen USB-portti laitteen lataamista varten, silloin kun se on
liitetty virtaldhteeseen. Kayta lataamiseen laitteesi mukana tullutta johtoa.

HUOM! Kaikki laitteet eivédt sovi USB-porttiin. Jos laitteesi ei lataudu, kdytd sen mukana tullutta
adapteria.

Akun vaihto

Get Together-jarjestelmasséa on ladattava akku, joka on suunniteltu kestdmaan yhtéa pitkdan kuin itse
tuote. Jos akku kuitenkin taytyy vaihtaa, ota yhteytta asiakaspalveluun, mista saat tiedot takuusta ja
takuun ulkopuolisen akun korvaavasta vaihtopalvelusta.
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Tarkeaa turvallisuustietoa
Lue ndma ohjeet ja sailyta ne huolella.

Noudata kaikkia varoituksia.

Ala kayts tata laitetta kosteassa paikassa.

Puhdista vain kuivalla liinalla.

Ala peitd tuuletusaukkoja. Kaynnista valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Laitetta el saa sijoittaa [Ammaonlahteiden, kuten lampdpatterien, sahkdélammittimien tai muiden

lampda tuottavien sahkélaitteiden (kuten kovaaanisten) valittémaan laheisyyteen.

7. Varmista, ettei virtajohdon paalle astuta eika se joudu puristukseen, erityisesti pistokkeen kohdalla,
eika kohdassa, mista virtajohto tulee ulos laitteesta.

8. Kayta vain valmistajan hyvaksymia lisdosia / tarvikkeita.

9. lIrrota verkkojohdon pistotulppa pistorasiasta ukonilmalla, tai jos laitetta ei kdyteta pitkaan aikaan.

10. Jata kaikki huolto valtuutetun huoltoliikkeen suoritettavaksi. Huoltoa tarvitaan, jos laite on
vaurioitunut milldan lailla: esim. jos sen verkkojohto tai pistoke on vaurioitunut, laitteen sisalle on
joutunut nestetta tai jokin esine, laite on altistunut sateelle tai kosteudelle, se ei vaikuta toimivan
kunnolla tai se on pudotettu.

11. Pienentaaksesi tulipalon ja sahkdiskun riskia, ala sijoita laitetta paikkaan, jossa se altistuu sateelle

tai kosteudelle.

Ok wh -

WEEE-selitys
Tama merkki tarkoittaa, etta tata tuotetta ei saa havittaa muiden talousjatteiden mukana
missaan EU-maassa. Kontrolloimattomasta jatteiden havittamisesta mahdollisesti aiheutuvien
ymparistohaittojen tai terveysvaarojen estamiseksi havita tama tuote vastuullisesti
edistaaksesi materiaalivarojen uudelleenkayttoa. Palauta kaytetty laite kayttaen palautus- ja
noutojarjestelmaa tai ota yhteytta laitteen myyneeseen liikkeeseen. He voivat kierrattaa taman
tuotteen ymparistoturvallisesti.

AKKUJ A KOSKEVA DIREKTIIVI

Tama symboli tarkoittaa, etta akkuja ei saa havittaa talousjatteiden mukana, koska ne
ﬁ sisaltavat aineita, jotka voivat olla vahingollisia ymparistolle ja terveydelle. Vie akut niille
tarkoitettuihin kerayspisteisiin.
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Get Together
Portabelt Bluetooth® ljudsystem

Hej och vidlkommen till House of Marley

Vi ar glada att du har valt Get Together fér att bli del av din musikupplevelse. Get Together ar ett
portabelt, tvavags stereoljudsystem som fungerar med Bluetooth®-enheter anslutna tradlost och
hundratals andra enheter via extraingdngen. Systemet anvander tva hogeffektiva distansbashogtalare
3,5 tum (89 mm) i ett portat holje, tva 1 tum (25 mm) diskanthogtalare och en kraftig forstarkare.
Systemet anvéander en skraddarsydda valsade bambudelar fram och bak och &r inlindad i REWIND™
tyg som bestar av atervunnen hampa, ekologisk bomull och atervunna plastflaskor (RPET).

Allt du behdver for att jamma

Get Together kommer med féljande artiklar:

Ljudsystem

(OO

(100-240 VAC)

Anvanda din Get Together

Get Together inkluderar ett inbyggt ateruppladdningsbart batteri som laddas med den inkluderade
natanslutningen. LED-lampan vid effektuttaget kommer att lysa ROD nar systemet laddas och stangs av
nar systemet &r fulladdat.

Att anvanda ett vagguttag N4
1. Anslut natanslutningssladden till Get Together.
2. Satt vaggkontakten i ett passande vagguttag.

\
,.
[\

(1) (2)

Anslut din(a) musik enhet(er)

Parningslige (blinkande bla LED)

Get Together gar automatiskt in i ateranslutningslage efter 5 sekunder séa fort
du aktiverar den (blinkande BLA lampa). Den gar sedan over i tillsatslage (ROD
lampa). Du kan para en ny enhet till Get Together genom att halla in )B under
3 sekunder.

OBS! Genom att hélla * under 3 sekunder kommer den enhet som fér
nuvarande &r ansluten till Get Together att kopplas ur och parningsléaget startas.
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Anslutningslage (fast bla LED)
Anvand din Bluetooth-kapabla enhet for att para den med Get Together. Get Together kraver inget
parningslosenord. Nar parningen &r klar kommer LED-lampan att lysa fast i blatt.

OBS! Get Together kommer automatiskt att para sig med den senaste anslutna enhetren nar den &r PA
(nér sa maojligt).

Ansluta andra enheter \\/

Extraingdngarna pa baksidan av Get Together gor att du kan R
ansluta andra musikenheter till systemet. =) @

Enkel att anvanda

Nar systemet ar igdng och en enhet &r ansluten ar du redo att
njuta av din Get Together.

1. Tryck och hall in effektknappen for att aktivera Get Together. Tryck och hall in effektknappen igen
for att stanga av Get Together.

2. Oka eller minska volymen p& Get Together genom att réra och/eller halla — och + knapparna tills
onskad volym nas. Du kan &ven justera systemvolymen med hjalp av kontrollerna pa din dockade
musikkalla.

3. Tryck snabbt pa * nar musiken spelas for att pausa och spela direkt fran Get Together.

(2) (3)

Ladda din enhet

En praktisk USB-port finns pa framsidan av Get Together for att ladda dina enheter nér den ar ansluten
till ett eluttag. Anvand sladden som medféljde din enhet for att ladda.

OBS! Alla enheter &r inte USB-kompatibla. Om din enhet inte laddas, anvdnd eladaptern som medféljde
din enhet.

Byte av hatteri

Din Get Together inkluderar ett ateruppladdningsbart batteri som ar designat att vara under produktens
livslangd. Om du osannolikt skulle behéva byta batteriet, kontakta kundtjanst som kommer att ge dig
information om garantin och batteribytetjanst utanfér garantin.

V|kt|g sakerhetsinformation

Folj och behall dessa instruktioner.

Folj alla varningar.

Anvéand inte denna enhet nara vatten.

Rengor endast med en torr trasa.

Blockera inte nagra ventileringsdppningar. Installera i enlighet med tillverkarens anvisningar.

QSN
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6. Installera inte nara en varmekalla sdsom element, spjall, spisar eller andra enheter (inkluderat
férstarkare) som producerar varme.

7. Skydda elsladden fran att ndgon trampar pa den eller att den klams, speciellt vid kontakten,
uttagen eller dar den utgar fran enheten.

8. Anslut endast tillsatser/tillbehér specificerade av tillverkaren.

9. Ta ur kontakten for denna enhet under askvader eller nar den inte anvands under en langre
tidsperiod.

10. Lat endast kvalificerad fackman utféra reparationer. Reparationer krévs néar enheten har skadats pa
nagot vis, sasom om elsladden eller kontakten skadas, om vatska har spillts eller om féremal har
fallit in i enheten, om enheten har utsatts for regn eller fukt, inte fungerar normalt, eller om den har
tappats.

11. For att reducera risken for brand eller elchock, utsett inte denna enhet for regn eller fukt.

WEEE-forklaring
Denna markering indikerar att denna produkt inte far avyttras med annat hushallsavfall inom
EU. For att forhindra mojlig skada pa miljo eller person fran okontrollerat avfalls avyttrande,
atervinn pa ansvarsfullt vis for att framja det fortsatta ateranvandandet av materialresurser.
For att returnera din anvanda enhet, anvand retur och insamlingssystemen eller kontakta
aterforsaljaren dar produkten koptes. De kan se till att produkten atervinns pa ett miljosakert
vis.

BATTERIFORESKRIFT

Denna symbol indikerar att batterier inte far avyttras bland hushallssopor eftersom de
innehaller substanser som kan skada miljon och halsan. Avyttra batterier endast vid
designerade insamlingspunkter.
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Get Together
®dopnto nxoovotnua Bluetooth®

Mewa oag ko KaAwg opioate oto House of Marley

Mag TLUA To YEYOVOG OTL eTiAEEaTe To Get Together yla va amoTEAECEL TUAO TNC EUTIELPLAC OOG LE TN
pouotkn. To Get Together eival éva ¢opnTto, 0TEPEODWVLKO NXOOUCTNHA, TO OTOL0 cuVEPYATETAL PE
ouoKkeUEG Bluetooth® mou ouvdéovtal acUppata, KABwWE Kal LE EKATOVTASEG AAAEG CUOKEUEG LECW TNG
BonBntikng etcddou nxou. To cuoTnua xpnotpomnotel SUo woofer peydAng Loxvog, HOKPAG EUBEAELAC
Twv 3,5” (89 mm) oe agplopevo nepiPAnua, dvo tweeter tng 1” (25 mm) kat E€vav LoXUpO evioxutn. To
ovoTnua xpnotpomnolel mpdooPn KoL TAATN Ao UMOUTOU e TPOocapUoopévn Stapopdwon dpélag,
EVW €lval TUALYpEVo pe Ddaopa REWIND™ mou amoteAeital anod umoAeippata vwv kavvapng, BloAoyikod
BoapPakL kat avakuKAWUEVEG TAOOTIKEG pLaAeg (RPET).

OAa 6ca XpeLaleote yla va aKOUGETE LOUGLKN

To Get Together cuvobevetal anod ta e€Ng:

Hxocuothpa
2
@@ MARLEY @ @ @
Tpododotiko AC

(100-240 VAC)

Evepyomnoinon tou Get Together

To Get Together meplAapfavel pla evowpatwpévn enavadoptilopevn unatapia mov poptiletal ano to
ouvobeuTIKO TpododoTikd. H pwtetvr €vdelén LED kovtd otn BUpa doptiong avaPel pe KOKKINO xpwpa
otav 1o cuoTnuo dopTilel Kal oBrvel 0tav n unatapio £xeL popTLoTEL.

Tpododooia and enroixia npila NS4
1. Zuvdéote to KaAwdio tpododociag AC oto Get
Together.

2. Juvdéote 10 Buopa tpododooiag oe pLa KAaTaAAnAn
gmroiyla npila.

(2)
Z0VOEDN TWV CUCKEUWV HOUCLKNG O0LG

Aewtoupyia oulevéng (MmAe LED avaBooPrivel)

To Get Together nepva autépata oe Asttoupyia emavaclvdeong yLa 5 Aemntq,
adou 1o evepyonotnoste (N MMAE dwtewvi Evdelén avafoaoPrvel). ITn cuveXELQ,
petapaivel otn Aettoupyia Bondntikng elcddou (pwtewvn évdelen KOKKINH).
Mmopeite va kavete oUleun ULoG VEAG CUOKEUNC Le To Get Together, av
KPOTAOETE MATNUEVO TO )B yla 3 deutepoAemta.

Znueiwon: Av KpATHOETE TO * matnuévo yla 3 Seutepodenta, to Get Together
Va anoouvdéael tnv nén ocuvdebdeuévn ouokeun kat Ba mepaoceL atn Asttoupyia
oulevénc.
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Aewtovpyia ouvéeong (MmniAe LED otaBepd avappévo)

XpnoLUomoLoTe T ouokeun oag he Suvatotnta Bluetooth yia va kavete culeuén tng ne to Get Together.
To Get Together v amnattel kwdiko mpooBaong yia tn ouleuén. Apou odokAnpwBei n ovleuén, To LED Ba
HEIVEL OTOOEPA AVAUUEVO LE UTTAE XPWHLAL.

Znueiwon: MoAwc tedei SE AEITOYPIIA, to Get Together Qo kavel avtouatn cUleuén UE THV TEAEUTAIO CUOKEUN
mou eixe ouvdedel uadli tou (epooov auto givat Suvartd).

Z0vdeon AAAwV cUGKELVWV \\/

H BonBntikn elcodo¢ oto miocw pEpog Tou Get Together oag
ETUTPETEL VO CUVOEETE AANEC CUCKEUEG XOU 0TO cUCTNUA.

EukoAia otn xprion

Otav to cuotnpa tpododoteital Kat eival cuveedepévn pLa
OUOKEeUN, €iote €TolpoL va anoAavoste to Get Together.

1. Natnote To kKoupmi tpodpodooiag yla va evepyonolroste to Get Together. Matriote AAAN pa popd to
koupri tpododooiag yia va anevepyomnotnoete 1o Get Together.

2. Au€noTe ) LELWOTE TNV £VTAon TOU fXou oto Get Together, matTwvTag i KPATWVTAG MATAUEVO TA KOUUTILAL
— KOl +, LEXPL VA ETUTUXETE TNV ETLOLUNTA évTaon nxou. Mmopeite emiong va puBuiloeTe TNV €vtacn Tou
AXOU OO TA XELPLOTHPLA TNG TNYAG LOUCLKNG TIOU XPNOLLLOTIOLELTE.

3. Natnote yla Alyo 1o * EVW TMALleL LOUOLKA YL VO SLAKOPETE MPOCWPLVA KAL VO CUVEXLOETE TNV
avamnapoywyn LoUoLKig ano to Get Together.

(2) (3

DopTLoN THG CUOKEUNG OOG

Mta euxpnotn Bupa USB SiatiBetal oto unpootivo pépog tou Get Together, yla va $opTIleETE TIC CUCKEUEG
oaG otav auto eival ouvdedepévo otnv npila. Ma tn Goption, xpnoLUonoleite To KAAWSLO Tou cuVoSeVEL
TN OUOKEUN oag.

ZHMEIQZH: Aev eivat ouuBatéc 0Aec ot cuokeuécg ue t Jupa USB. Av n ouokeun oo Sev poptilel,
XPNOLUOTOLNOTE TO SLKO TNHC POPTLOTH.

AvTiKkataotaon pratapiog

To Get Together meplAapavel pla emavadoptilopevn pnatapio el6Lkd oxeSlaopUEVN WOTE va SlapKel
yla OAn TNV wdEALUn {wn Tou tpoldvToc. Ztnv anibavn nepintwon nmouv Ba xpeLaoteite unatapia
QVTLKATAOTOONG, ETMLKOWWVAOTE PE TNV E€unnpétnon NeAatwy, n omoia Ba cag Swoel AEMTOUEPELEG yLa
QVTLKOTACTOON TNG UIMATOPLOG EVTOG KAl EKTOG €yyUNnonG.
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an.avnksg nAnpodopieg yia tnv aocpaAeia

AkoAouBnote KaL TNPAOTE AUTEG TLG 0ONYLEG.

YeBoaoteite OAEC TIC TPOELSOTOLAOELG.

MnV XPNOLULOTIOLELTE TN CUCKEUN KOVTA OE VEPO.

KaBapilete poévo pe éva oteyvo navi.

Mnv UMTAOKAPETE KAVEVA AVOLYHa aePLopoU. TomoBeteite cUpdWVA UE TIG 08NYLEC TOU KATAOKEUAOTH.

Mnv TomoBEeTElTE KOVTA O€ TINYEC BEPUOTNTOG OTIWG cWHATA KaAopLldEp, agpaywyol Bepuotntag,

dolpvoL ] AAAEG CUOKEVEC (OupTEPLAQUBAVOUEVWY EVIOXUTWV) TTOU TTApAyouV BeppotnTa.

7. MNpootatéPte to kaAwdio tpododociag woTe va LNV TO MATAOCEL KAVELSG KOL VAL LNV TOAKLOEL, €L6LKA
KOVTA 0To BUOUA, OTLG UTIOSOXEG CUVEEDNG KOL OTO onpEelo e€660U amo T CUOKEUN.

8. XpNnOLUOTOLELTE LOVO MTPOCAPTAATA/EEAPTHOTO TTOU CUVLOTWVTAL ATIO TOV KOATOLOKEVOOTH.

9. Amnoouv_lEEeTE TN cUOKeUN amo TNV mpila katd tn Stapkela BUEAAAC HLe KEpAUVOUG I OTav SV TTPOKELTaL
va xpnotuomnotlnBet yla peyaio xpoviko Staotnua.

10. AvabBéote OAeG TIG epyacieg 0€pPLg o KATAAANAQ KATAPTLOUEVOUG TEXVLIKOUG. ATtatteital o€pPLg av
N ouoKeUN €XeL MABeL omoladnmote {NuLa, onws ¢Oopd oto kKaAwdlo tpododoaiag ) oto Buoua, av
€XOUV XUBEL UYPA 1 £XOUV TTECEL AVTLKE(LEVO EMAVW OTN CUCKEUN, OV N CUOKELH £XeL ekTeDel o€ Bpoxn
N vypaoia, ov Sev AeLTOUPYEL CWOTA N OV EXEL TIECEL.

11. T va neploplotel o kKivbuvog mupkayldg R NAektpomAnéiag, unv ekBETeTE TN cuokeun o€ Bpoxn N
vypaocia.

S N

ENE=ZHMHZH AHHE

AUTI N oApOVON EMLONUALIVEL OTL AUTO TO TTPOLOV SeV MPEMEL va AMOPPLIMTETAL LE AAAQ OLKLOKA

amnopAnta og 6An tnv EE. Na va pnv mpokAnBel {nuid oto meptfaAAov ) otnv vyeia Adyw un

geAeyxouevng anoppudng anoBANTWY, AVOKUKAWOTE TO UTLELOUVA, TIPOAyoVTaC TN BLwoLun

EMaAvaAXPNOLLOTOiNoN TWV UALKWV TIOPWV. MNa va eTLOTPEPETE TN XPNOLULOTIOLNLEVN CUCKEUN,
I XPNOLLOTIOLNOTE TA CUCTAHOTA EMLOTPOPIC KAl CUAAOYINC N ETILKOWVWVHOTE UE TO KATACTNHO

Qo TO OTOLo ayopAdoaTte To Poidv. OL umevBuvol pnopouv va apaAdpfouv autd To mPoidv yila
aodaln yia 1o mepPAaAAov avakUKAWGN Tou.

OAHTIATIA TIZ MMNATAPIEZ

To cUpBoAo auTto UTTOSELKVUEL OTL OL Uatapieg Sev mpemeL va anoppinmtovral pall e oklakda
amnoppilppata, Kabwg nepLéxouv ouoieg mou pnopel va eivat emBAafeic yia to
nepLBAAAoV KoL TNV Vyela. ATOppINTETE TIG Unatapieg ota kaBoplopéva onpueia cUAAOYNAG.
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Get Together
Sistema de Audio Bluetooth® Portatil

Saudacoes e Bem-vindo a House of Marley

Muito nos honra por ter escolhido o Get Together para integrar na sua experiéncia musical. O Get
Together consiste num sistema de som estéreo portatil compativel com dispositivos Bluetooth® sem-
fios e centenas de outros dispositivos através da entrada auxiliar. O sistema utiliza dois woofers de
3,5 pol. (89 mm) de alto rendimento e longo alcance num invélucro com entradas, dois tweeters de 1
pol. (25 mm) e um potente amplificador. O sistema integra seccdes dianteiras e traseiras em bambu
personalizadas e é envolvido em tecido REWIND™, constituido por canhamo patenteado, algodao
organico e garrafas de plastico recicladas (RPET).

Tudo o que Precisa para Curtir um Som

O sistema Get Together inclui os seguintes artigos:

Sistema de som

@@ 5, @@} C{;

Fonte de alimentacao CA
(100-240 VCA)

Ligar o seu Get Together

O Get Together inclui uma bateria recarregével integrada que € carregada com a fonte de alimentagao
incluida. O LED junto a porta de alimentacao fica VERMELHO quando o sistema esta a carregar e
apaga-se quando a bateria esta carregada.

oA

Com tomada de parede
1. Insira o cabo de alimentacao CA no Get Together.
2. Insira a ficha numa tomada de parede préxima. o)

,'
[

(1) (2)

Ligar o(s) seu(s) dispositivo(s) de misica

Modo de Emparelhamento (LED azul intermitente)

Assim que liga o Get Together, este passa automaticamente ao modo de
religacdo durante 5 segundos (led AZUL intermitente). Seguidamente passa ao
modo auxiliar (led VERMELHO). Podera emparelhar um novo equipamento ao

Get Together, premindo o * durante 3 segundos.

Nota: Ao segurar o * durante 3 segundos, activa o dispositivo que esta ligado
ao Get Together e entra no modo de emparelhamento.
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Modo Ligado (LED azul aceso)

Utilize o seu dispositivo compativel com Bluetooth para emparelhar o Get Together. O Get Together nao
necessita de palavra-passe de emparelhamento. Depois de emparelhado, o LED fica azul.

Nota: Quando LIGAR, o Get Together emparelha automaticamente com o ultimo dispositivo que esteve
ligado (quando possivel).

Ligar outros dispositivos \\/

A entrada auxiliar na parte de tras do sistema Get Together
permite-lhe ligar outros dispositivos de audio ao sistema. =) o

Facil de Utilizar

Quando o sistema tem alimentacao e € ligado um dispositivo, tem
tudo o que precisa para desfrutar do seu Get Together.

1. Para ligar o Get Together, prima o botdo de alimentagéo. Para desligar o Get Together, prima o botéo
de alimentacao outra vez.

2. Aumente ou diminua o volume do Get Together premindo ou mantendo o dedo sobre os botdes — e
+ até atingir o volume desejado. Também é possivel regular o volume do sistema utilizando os
comandos do equipamento musical.

3. Prima rapidamente o P enquanto a musica estiver a tocar para fazer pausa e retomar a reproducao
directamente a partir do Get Together.

(2) (3

Carregamento do Dispositivo

Esta disponivel uma pratica porta USB na parte da frente do Get Together para carregar os seus
dispositivos enquanto estiver ligado a uma tomada de parede. Para carregar, utilize o cabo que foi
fornecido com o seu dispositivo.

NOTA: Nem todos os dispositivos sdo compativeis com a porta USB. Se o seu dispositivo ndo carregar,
utilize o adaptador de alimentagdo fornecido.

Substituicao da bateria

O seu Get Together inclui uma bateria vitalicia recarregavel. Na hipdtese pouco provavel de necessitar
de substituir a bateria, contacte o Servico de Apoio ao Cliente, que Ihe ir4 disponibilizar informacdes
sobre o servigo de substituicdo da bateria ao abrigo da garantia e fora da cobertura da garantia.

Importantes informagﬁes de seguranca
1. Siga e cumpra estas instrucoes.

2. Observe todas as adverténcias.

3. Nao utilize este aparelho perto de agua.

4. Limpe apenas com um pano Seco.
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Nao obstrua quaisquer aberturas de ventilagdo. Instale de acordo com as instrucdes do fabricante.
Nao instale perto de quaisquer fontes de calor tais como radiadores, registos de calor, fornos ou
outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

7. Proteja o cabo de alimentacdo de modo a que nao seja pisado ou trilhado, principalmente na ficha,
entradas, e no ponto onde saem do aparelho.

8. Utilize apenas acessorios indicados pelo fabricante.

9. Desligue o aparelho da tomada durante tempestades eléctricas ou quando nao utilizar durante
longos periodos.

10. Todas as operacdes de manutencio devem ser efectuadas por pessoal técnico qualificado. E
necessario prestar assisténcia quando o aparelho sofrer qualquer tipo de danos, por exemplo, no
cabo de alimentacgao ou na ficha, quando for derramado liquido ou cairem objectos em cima do
aparelho, quando este estiver exposto a chuva ou humidade, quando nao funcionar normalmente ou
cair.

11. Para reduzir o risco de incéndio e choque eléctrico, ndo exponha o aparelho a chuva ou a humidade.

o o

Explica cao da REEE

Esta marcacao indica que o produto nao deve ser eliminado juntamente com outros residuos

domesticos em toda a UE. Para impedir possiveis danos ambientais ou a saude humana

resultantes de uma eliminacao nao controlada dos residuos, este produto devera ser reciclado

de forma responsavel de modo a promover a reutilizacao sustentavel dos recursos materiais.

Para fazer a devolucao do seu dispositivo usado, queira por favor utilizar os sistemas de
devolucao e recolha ou contactar a loja onde adquiriu o produto. A loja podera entregar este produto
para que seja reciclado de forma segura em termos ambientais.

INSTRUCOES RELATIVAMENTE AS PILHAS

Este simbolo indica que as pilhas nao podem ser eliminadas juntamente com o lixo domestico,
dado que contem substancias que podem ser prejudiciais para o0 meio ambiente e a saude. As
pilhas devem ser eliminadas nos pontos de recolha designados.
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Get Together

Tasinabilir Bluetooth® Ses Sistemi

Merhaba ve House of Marley’e Hos geldiniz

Mizik deneyiminizin bir parcasi olarak Get Together trlintini sectiginizden dolayi onur duyduk. Get Together,
kablosuz olarak baglanan Bluetooth® ve auxiliary girisiyle baglanan yizlerce cihazla ¢alisabilen, tasinabilir,
stereo ses sistemidir. Sistem, korumali yerlestirilmis iki ylksek ¢ikish dar aci dagilimli 3.5” (89 mm) woofer,

iki adet 1” (25 mm) tiz hoparlor ve gicli bir amfi kullanir. Sistem, 6zel ¢cekilmis bambudan mamul 6n ve arka
bolimler kullanmakta olup, geri kazanilmis kenevir, organik pamuk ve geri dontstirilmus plastik siselerden
(RPET) olusan REWIND™ kumaslyla kaplanmistir.

Jam Yapmaniz icin Gereken Her Sey
Get Together beraberinde asagidaki pargalar gelir:

Ses Sistemi

@@ MARLEY @ @
AC Gii¢ Kaynagi

(100-240 V AC)

Get Together Cihazinizi Calistirma

Get Together icinde, birlikte verilen glic kaynagiyla sarj edilen, dahili sarj edilebilir pil bulunmaktadir.
Sistem sarj olurken gii¢ baglanti noktasinin yanindaki LED 15181 KIRMIZI renkte yanacak ve pil doldugunda
kapanacaktr.

NS

Prizile Kullanim
1. AC gli¢c kaynagi kablosunu Get Together cihazina takin.
2. Fisi uygun bir prize takin.

")
-
[

(m (2)

Miizik Cihaz(lar)inizi Baglama

Eslestirme Modu (Yanip Sonen Mavi LED Isigi)

Get Together cihazinizi agar agmaz cihaz otomatik olarak 5 saniye boyunca yeniden
baglanma moduna gecer (yanip sdbnen MAVI led isig1). Ardindan cihaz auxiliary
moda gecer (KIRMIZI led 1s1k). )B simgesini 3 saniye boyunca basili tutarak Get
Together ile yeni bir cihazi eslestirebilirsiniz.

Not: * diigmesini 3 saniye boyunca basili tutmaniz, halen Get Together’a bagli olan
cihazlarin baglantisini keserek Eslestirme Moduna gegecektir.
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Bagh Mod (Sabit Mavi LED Isig1)
Get Together ile eslestirmek icin Bluetooth 6zellikli cihazinizi kullanin. Get Together cihazi bir eslestirme
parolasi gerektirmez. Eslestirme gerceklestiginde, LED 15181 sabit mavi renkte yanacaktr.

Not: Get Together cihazi ON (AC) agma diigmesi ile agildiginda, (miimkiinse) en son baglanmis olan cihazla
otomatik olarak eslesecektir.

Diger cihazlari baglama \\/

Get Together cihazinin arkasindaki auxiliary giris, diger ses cihazlarini
sisteme baglamanizi saglayacaktir.

Kullanimi Kolay

Sistem acildiginda ve cihaz bagliyken, Get Together cihazinizin
keyfini cikarmaya hazirsiniz demektir.

1. Get Together cihazini agmak igin glic digmesine basin. Get Together cihazini kapatmak icin gli¢ digmesine
tekrar basin.

2. Get Together cihazinin sesini — ve + digmelerine basarak ve/veya basili tutarak ses istenilen dizeye gelene
kadar sesi artirabilir veya azaltabilirsiniz. Sistem sesini, mizik cihazinin ses kontrollerini kullanarak da
ayarlayabilirsiniz.

3. Oynatmayi dogrudan Get Together cihazindan duraklatmak ve yeniden baslatmak icin mizik calarken
hizlica * simgesine basin.

(2) (3)

Cihazinizi Sarj Etme

Prize takihyken, Get Together cihazinin 6niinde bulunan kullanish USB baglanti noktasini cihazlarinizi sarj
etmek i¢in kullanabilirsiniz. Cihazinizi sarj etmek igin cihazinizla birlikte verilen kabloyu kullanin.

NOT: Bazi cihazlar USB baglanti noktasi ile uyumlu degildir. Cihaziniz sarj olmuyorsa, cihazinizla birlikte verilen
adaptéri kullanin.

Pil Degistirme

Get Together’inizda, lrliniin 6mri boyunca yetecek sekilde tasarlanmis sarj edilebilir pil bulunmaktadir.
Pili degistirmenizin gerekmesi durumunda, lltfen, size garanti kapsami ve garanti kapsami disinda olan pil
degistirme hizmet detaylarini verecek Misteri Hizmetleriyle temasa gegin.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Butalimatlara uyun ve talimatlari muhafaza edin.
2. Tdm uyarilara uyun.

3. Bualetisu yakininda kullanmayin.

4. Sadece kuru bezle temizleyin.
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5. Havalanma acikliklarini kapatmayin. Ureticinin talimatlari dogrultusunda kurun.

6. Radyator, i1sitici, ocak veya (amfiler dahil) 1si Greten herhangi bir aletin yakininda kurmayin.

7. Gig kablosunu, tizerinde ylirinmesine veya 0Ozellikle fis, coklu prizler ve aletten ¢iktilari noktada ezilmeye
karsi koruyun.

8. Sadece Uretici tarafindan belirtilen ekleri/aksesuarlari kullanin.

9. Simsek ve yildirimin oldugu firtinali havalarda veya uzun siire kullanilmadiginda bu aleti prizden ¢ikarin.

10. Tum servis isleriicin kalifiye servis personeline basvurun. Gi¢ besleme kablosunun ya da fisinin hasar
gormesi, alete sivi dokiilmesi ya da alet lizerine bir nesne diismesi, aletin yagmur ya da neme maruz
kalmasi, normal ¢alismamasi veya dustrilmuis olmasi gibi aletin herhangi bir sekilde hasar gérdigu
durumlarda servis bakimi gereklidir.

11. Yangin ya da elektrik carpmasi riskini azaltmak icin aleti yagmur ya da neme maruz birakmayin.

WEEE aciklamasi

Bu isaret bu urunun AB genelinde diger ev atiklariyla birlikte atiilmamasi gerektigini belirtir.
Kontrolsuz atigin cevre veya insan saghgina olasi zararlari engellemek icin sorumlu bir sekilde geri
donusturulmesini ve malzeme kaynaklarinin surdurebilir sekilde yeniden kullanilmasini saglayin.
Kullanilmis aygitinizi iade etmek icin lutfen iade sistemlerini kullanin veya urunu satin aldiginiz

o perakende satis noktasiyla gorusun. Kendileri bu urunu cevreye zarar vermeyecek sekilde geri
donusturulmek uzere gerekli yere gonderebilirler.
PIL DIREKTIFI

Bu sembol, cevreye ve sagliga karsi zararli olabilen maddeler icerebilecegi icin pillerin ev atigiyla
atilmamasi gerektigi gosterir. Lutfen, pilleri belirtilen toplama noktalarina atin.
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Declaration of Conformity:

Hereby, House of Marley, declares that this audio device is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
A copy of the Declaration of Conformity can be obtained from House of Marley,
Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 OGP, CS@
thehouseofmarley.co.uk

Por la presente, House of Marley declara que este dispositivo de audio esta en
conformidad con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la
Directiva 1999/5/CE.

Si desea una copia de la declaraciéon de conformidad, solicitela a House of Marley,
Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 OGP, CS@
thehouseofmarley.co.uk

House of Marley déclare par la présente que ce périphérique audio est conforme aux
exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/CE.
Pour obtenir un exemplaire de la Déclaration de conformité, s’adresser a House of
Marley, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 OGP, CS@
thehouseofmarley.co.uk

Hiermit erklart die House of Marley, dass dieses Audio-Gerit in Ubereinstimmung mit
den wesentlichen Anforderungen und anderen entsprechenden Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG geliefert wird.

Eine Kopie der Konformitatserklarung ist tiber House of Marley, Somerhill Business
Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 OGP, CS@thehouseofmarley.co.uk

Con la presente, House of Marley, dichiara che questo dispositivo audio & conforme ai
requisiti essenziali e ad altre norme rilevanti della Direttiva 1999/5/CE.

E possibile richiedere una copia della Dichiarazione di conformita scrivendo
all’indirizzo House of Marley, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge,
Kent TN11 OGP, CS@thehouseofmarley.co.uk

House of Marley erklaerer hermed, at dette lydapparat er i overensstemmelse med de
essentielle krav og andre relevante bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF.

En kopi af Overensstemmelseserklaeringen kan fas hos House of Marley,
Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 OGP, CS@
thehouseofmarley.co.uk
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Spolecnost House of Marley timto prohlasuje, Ze toto zvukové zafizeni je ve shodé se
zakladnimi pozadavky a dalSimi relevantnimi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Kopii prohlaseni o shodé ziskate na adrese House of Marley, Somerhill Business Park,
Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 0GP, CS@thehouseofmarley.co.uk

A House of Marley kijelenti, hogy ez az audiokészulék eleget tesz az 1999/5/EK iranyelv
sziikséges kovetelményeinek és egyéb idevonatkozd elbirasainak.

A Megfelel6ségi nyilatkozat masolatat a House of Marley, Somerhill Business Park,
Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 OGP, CS@thehouseofmarley.co.uk cimen
igényelheti.

Niniejszym firma House of Marley oswiadcza, ze to urzgdzenie audio jest zgodne z
podstawowymi wymaganiami oraz innymi wtasciwymi postanowieniami Dyrektywy
1999/5/WE.

Kopie Deklaracji zgodnosci mozna uzyskac pod adresem House of Marley,

Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 OGP, CS@
thehouseofmarley.co.uk

Spolo¢nost House of Marley tymto vyhlasuje, Ze toto zvukové zariadenie je v sulade so
zakladnymi poziadavkami a dalSimi relevantnymi ustanoveniami smernice 1999/5/ES.

Koépiu vyhlasenia o zhode ziskate na adrese House of Marley, Somerhill Business Park,
Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 OGP, CS@thehouseofmarley.co.uk

HacTtoawmm KkomnaHua House of Marley 3asBnsieT, 4To ayaMoyCTPOMCTBO
COOTBETCTBYET BCEM HEOBXOoANMMbIM TPebOoBaHMAM U APYIMM YCAO0BUAM B
cooTtBeTcTBMM ¢ AuperTmsoit 1999/5/EC.

Konua [leknapauum cCOOTBETCTBMA MOXKHO NOJIYYMUTb NO 3/IEKTPOHHOMY agpecy:
House of Marley, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11
0GP, CS@thehouseofmarley.co.uk

House of Marley verklaart hierbij dat dit audioapparaat voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EG.

Een kopie van de conformiteitsverklaring kan worden verkregen via House of Marley,
Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 OGP, CS@

thehouseofmarley.co.uk
Assldhasdl dle)
Az 530l Adial) <3 ALSAYT e lapae 5 Al lillaiell g (381533 138 Cigaall Slea of HOMedics Group Ltd 28 (pdas édagisll o3a o s
Five Oak ,Somerhill Business Park ,House of Marley 35,381y 21520 jae d8dhasll (dle) ge il Lo Jsaaall 8wy 5 [EC/0/1444
CS@thehouseofmarley.co.uk ,Kent TN11 OGP ,Tonbridge ,Green Road
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House of Marley erklzerer hermed at denne audioenheten er i samsvar med
ngdvendige krav og andre relevante forskrifter ifglge direktiv 1999/5/EF.

En kopi av konformitetserklaeringen er tilgjengelig fra House of Marley,
Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 OGP, CS@
thehouseofmarley.co.uk

House of Marley vakuuttaa, ettd tama audiolaite on direktiivin 1999/5/EY vaatimusten
ja muiden siihen liityvien saadosten mukainen.

Kopion vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta voi tilata [ahettamalla sahkopostia
osoitteeseen House of Marley, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road,
Tonbridge, Kent TN11 OGP,

CS@thehouseofmarley.co.uk

Harmed deklarerar House of Marley att denna ljudenhet ar férenlig med nédvandiga
krav och andra relevanta bestammelser i direktiv 1999/5/EG.

En kopia av forenlighetsdeklarationen kan erhallas fran House of Marley,

Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 OGP, CS@
thehouseofmarley.co.uk

Me to mapov, n House of Marley SnAwveL OTL AUTA N CUCKEUN NXOU CUHopPWVETOL
LLE TLC OUOLWOELC ATIAULTAOELC KoL TLC AAAEC OXETIKEC poPAEYP el Tng Odnylag 1999/5/
EK.

Mrmopeite va anoktnoete €va avtiypado tng AnAwong Zuppuopdwonc av
ETILKOWVWVNOETE e TN dlevBuvon House of Marley, Somerhill Business Park, Five Oak
Green Road, Tonbridge, Kent TN11 OGP,

CS@thehouseofmarley.co.uk

O House of Marley declara pelo presente que este dispositivo de dudio esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes da Directiva
1999/5/CE.

E possivel obter uma cdpia da Declaracdo de Conformidade através do email House of
Marley, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 OGP, CS@
thehouseofmarley.co.uk

is bu vesileyle, House of Marley, bu ses cihazinin 1999/5/EC Yénergesinin temel
gereksinimleri ve diger ilgili hiikiimleriyle uyumlu oldugunu beyan eder.

Uygunluk Beyani’nin bir kopyasi House of Marley, Somerhill Business Park, Five Oak
Green Road, Tonbridge, Kent TN11 OGP, CS@thehouseofmarley.co.uk adresinden
temin edilebilir.
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